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Lisa nr. 1. 
Demokraatliku liidu 

ettepanek. 

AWALIKKUDE KESKKOOLIDE SEA­
DUSE MUUTMISE SEADUSEELNÕU. 

I. 
Riigikogu poolt 7. detsembril 1922 a. 

wastuwõetud awalikkude keskkoolide 
seadus muudetakse järgmiselt: 

§ 3. jäetakse wälja sõnad „ja ilma usu­
õpetuseta". 

§ 28. lisatakse juurde uue lõikena: 
„Usuõpetus on koolile sunduslik õpeaine, 
õpetajaile ja õpilastele aga wabatahtlik." 

§ 31 märkus kaotab makswuse. 

II. 
Eesolew awalikkude keskkoolide sea­

duse muutmine hakkab maksma 1. augus­
til 1923 a. 

Lisa nr. 2, 
Demokraatliku liidu 

SELETUSKIRI 
awalikkude keskkoolide seaduse muut­

mise seaduseelnõule. 
Tähele pannes, et Eesti rahwas rah-

wahääletamisel 17.—19. weebr. 1923 a. 
328.369 häälega 130.476 hääle wastu, see 
on — rohkem kui % häälteenamusega, 
usuõpetuse algkoolis tarwilikuks ja seega 
kaswatuse kristlikus mõttes kodanikkude 
laste enamusele mõõduandwaks tunnistas, 
tuleb sellest järeldada, et awalikkude 
keskkoolide seadus, wastu wõetud Riigi­
kogu poolt 7. detsembril 1922 a., ülewal-
nimetatud paragrahwides rahwa rõhuwa 
enamuse tahtmisele ei wasta ja et seda 
seadust rahwahääletamise mõttele was­
tawad tuleb muuta. 

Lisa nr. 3. 
Hariduskommisjoni 

SELETUSKIRI 
awalikkude keskkoolide seaduse muut­

mise seadusele. 
Eesti rahwas tunnistas rahwahääleta-

misel 17.—19. weebruari! 1923 a. 328.369 

häälega 130.476 hääle wastu, see tähen­
dab — rohkem kui % häälteenamusega, 

u usuõpetuse algkoolis tarwilikuks õpeai-
neks. Et meil Eestis aga ühtluskooli põ­
himõte õigeks tunnistatud on, tuleb 

- keskkooli peale kui algkooli kõrgema 
I. täienduse peale waadata, mis õpilastes 

neidsamu kaswatuslikka põhimõtteid edasi 
arendama kohustatud on, mis algkoolis 

t. algatud. Selle põhimõtte loogiliseks järel-
e duseks peab olema kesk- ja algkooli õpe-

kawa harmoonilisesse kokkukõlasse wii-
- mine. Et 1. augustil s. a. usuõpetust alg­

koolis wabatahtlise õpeainena uuesti õpe-
: tarna hakatakse, oleks selle aine wälja-
:, heitmine keskkoolist ühel ja selsamal ajal 

täiesti ebanormaalne. Sellepärast leiab 
pool osa (4) Riigikogu hariduskommisjoni 
liigetest demokraatliku liidu ettepaneku 
awalikkude keskkoolide seaduse muut-

- mise asjus täiesti tarwiliku ja wastuwõe-
tawa olema. 

Teine osa (4) hariduskommisjoni liige­
test paneb ette seaduseelnõu tagasi lü­
kata, awaldades arwamist, et rahwa 
enamus algkooliseadust muutes sellega 
weel oma tahtmist ei ole awaldanud, et 

, usuõpetus ka keskkoolis soowitaw õpe­
aine oleks ja leidis, et seda küsimust enne 
ära otsustada ei saa, kui usuõpetuse õpe-

. kawad algkooli jaoks haridusministee­
riumi poolt weel ei ole wälja töötatud. 

Lisa nr. 4. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
WALLAKOHTULIIGETE PÄEWA- JA 

SÕIDURAHA KOHTA. 
Wallakohtuliigetele maksetakse nende 

ametsõitude puhul sõidu- ja päewaraha 
wallakassast wallanõukogu määramise 
järele. 

Lisa nr. 5. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
seaduseelnõule wallakohtuliigete päewa-

ja sõiduraha kohta. 
Käesolew seaduseelnõu on tingitud 

asjaolust, et praegumaksew kord walla­
kohtuliigete sõidu- ja päewaraha asjus ei 

i* 
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wasta enam tõusnud elukallidusele, ja 
oleks õiglane nende ametsõitude tasu 
tõstmist wõimaldada. 

Et wallakohtuliigete palgamääramine 
on antud kohaliku wallanõukogu wõimu-
piiri, siis oleks otstarbekohane seda sama 
teha ka nende sõidu- ja päewaraha mää­
ramise asjus. 

Lisa nr. 6. 
Üldkommisjoni 

SELETUSKIRI 
wallakohtuliigete päewa- ja sõiduraha 

seadusele. 
Wabariigi Walitsuse otsusega 18. ap­

rillist s, a. esitati Riigikogule seaduseel­
nõu wallakohtuliigete päewa- ja sõidu­
rahade kohta. 

Üldkommisjon omal koosolekul 20. juu­
nil s. a. läbi waadates eelnõu tuli otsu­
sele, et eelnõu tuleb tagasi lükata ja ni­
melt järgmistel põhjustel: 

1. Hoolekandekohtute küsimus peaks 
lähemal ajal terwes ulatuses kaalumisele 
ja otsustamisele tulema, sellepärast on 
teadmata, kas wallakohtute kui hoole­
kandekohtute tööpiir laieneb, ehk kas nad 
üldse alles jääwad. Nii oleks warajane 
wallakohtuliigete tasuküsimust wäljasõi-
tude eest eraldi arutusele wõtta. 

2. On eelnõus kawatsetud wallakoh­
tuliigete päewa- ja sõidurahad, missugu­
sed kulud tehtakse eraisikute huwides, 
walla kassa kanda wõtta. See looks uue 
põhimõtte, mille maksmapaneku otstar­
bekohasus wäga küsitaw seda enam, et 
kohtupristawite wäljasõitudel päewa- ja 
sõiduraha kannawad analoogilistel juhtu­
mistel huwitatud eraisikud. 

Lisa nr. 7. 
Kodukorra kommisjoni 

SELETUSKIRI 
Riigikogu kodukorra muutmise seadusele. 

Kodukorra kommisjoni! tuli eestkätt 
makswast kodukorrast § 126 kokkukõ­
lasse wiia Riigikogu poolt 8. märtsil 
1923 a. wastuwõetud Riigikogu liigete 
tasu ja sõiduraha seadusega. Paragrah-
wis uuel kujul on need tasusummade liigi-

tamised üksikasjaliselt ette nähtud, mis 
uues tasuseaduses üles loetud. 

Riigikogu liigetele, kelle alaline elu­
koht wäljaspool Tallinna, otsustati sen-
nise 700 marga asemel 2000 marka 'kuus 
korteriraha maksta, kuna sennine summa 
kommisjoni arwates liig wäike oli. 

Kuna wanematekogu poolt esimese 
Riigikogu wältel terwe rida täiendusi ja 
seletusi kodukorrale on tehtud, luges 
kommisjon tarwilikuks Riigikogu juhatuse 
poole pöörata, et Riigikogu kodukorra 
uuesti trükkimisel wastawate paragrah-
wride juurde wähemas kirjas ka need 
täiendused ja lisandused trükitaks. 

Määrust sõiduraha kohta ei peetud 
tarwilikuks muuta, waid arwati, et sõidu­
raha Riigikogu liigetele makswate sea­
duste põhjal on wõimalik tasuda kunni 
walimisringkonna piirides asuwa kau­
gema raudteejaamani, ehk Riigikogu 
liikme elukohani samas ringkonnas. 

Lisa nr. 8. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
„TABRIA" TEE ÕIENDAMISEKS 

MAAWÕÕRANDAMISE KOHTA. 
§ 1. Pärnu maakonna Enge wallast 

läbiminewa ,,Tabria" tee õiendamiseks 
wõõrandatakse Pärnu maakonnawalitsuse 
korraldusse Enge wallas asuwa — Enge 
mõisast äralahutatud — Anni-Jaani nr. 12 
(kreposti nr. 2040) talu küljest 86 ruut-
sülda 22 ruutjalga maad. 

§ 2. Wõõrandatud maa eest maksab 
Pärnu maakonnawalitsus sennisele oma­
nikule tasu sellekohaste seaduste järele. 

§ 3. Wõõrandamise teostab siseminis­
teerium. 

Lisa nr. 9. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
seaduseelnõule „Tabria" tee õiendamiseks 

maawõõrandamise kohta. 
Pärnu maakonnas Jakobi kiriku lähe­

duses asuwast Uduwere alewikust Ja­
kobi—Rapla teelt wiib läbi Enge ja Suigu 
waldade Tabria küla kaudu Pärnu—Tori 
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teele wälja üldtarwitataw endine küla-
waheline eeltähendatud küla järele nime­
tatud „Tabria" tee, 21 wersta pikk, mis 
Enge ja Suigu waldade palwel nüüd klas-
siteede wõrku üles wõetud on. 

See tee, minnes läbi 150 talu maast, 
oli aja jooksul kiwide ja kiwiaedade äär­
telt keskpaiga poole nihutamisega äärmi­
selt kitsaks ja kõweraks tehtud, järskude 
käänakutega, kust uuemate põllutööriis­
tade ja -masinatega läbipääsemine pea­
aegu wõimatu oli. Enge wallawanem 
Tengi agara tegewusega, nagu Pärnu 
maakonnawalitsus seletab, on korda läi­
nud teed tarwilikult laiendada ja kääna­
kuid õigeks ajada, igalpool selle poolest 
taluomanikkudega, kelle maast tee läbi 
läheb, kokku leppides, kes maa tee laien­
damiseks ja õiendamiseks tasuta ning 
takistamata andsid, peale ühe koha — 
Enge walla Anni-Jaani nr. 12 talu piiris, 
kus tee toob niisuguse järsu terawnurge-
lise käänaku, et pikemate koormatega 
sealt läbi ei pääse. Palgi- ja lauakoor-
mad peab lahti wõtma, palgid ja lauad 

, üksikult käänakust üle selle taha kandma 
ning seal uuesti koormaks tegema. 

Anni-Jaani nr. 12 taluomanik Jaan 
Jaani p. Kask, keeldudes tee õiendami­
seks tarwilikku maad tasuta andmast, 
nagu teised seda teinud, ja pidades 
Pärnu maakonnawalitsuse poolt selle 
eest pakutud tasu 7,35 mk. ruutsülla eest, 
see on — ümbruses olewate keskmiste 
maah indade järele 6000 mk. põlluwaka-
maa eest arwatud, „naeruwäärseks" — 
lubab maad ainult selle tingimisega 
anda, kui temale maa eest „wä'ärilist" 
tasu maksetakse, mille suurust aga omalt 
poolt ei määra ega ei awalda, ja kui tee­
käänakut mitte sirges joones ei õiendata, 
waid sellest ühe teelaiuse wõrra käänaku 
terawnurgale lähemalt, nagu ligiolewale 
kaartile kollase wärwiga märgitud. 

Wiimase soowi täitmisega sünniksid 
endise ühe käänaku asemele kaks uut, 
kuigi küll mitte nii järsud, kuid siiski lä­
bikäimisele küllalt takistawad. Peäle selle 
tuleks sama talu maa peale ehitatud Mih­
kel Jansoni elumaja (sauna) nurk maha 
iõhkuda, kaew kinni ajada, wiljaaed hä­
witada ja aiamaa tee alla wõtta, kuna 
käänaku pisut kaugemalt, sirges joones 
õiendamisega need puutumata jääwad ja 
tee talu ning selle kõrwalise Mihkel Jan­
sona käes tarwitada olewa maalapikese 
wahepiiri mööda läheb. 

Nõnda on taluomanik Jaan Kase soo­
wid teostamatud ja kokkuleppimine te­
maga wõimatu, mispärast ei jää muud üle, 
kui peab tee õiendamiseks tarwilik maa 
sunduslikult wõõrandama. 

Tee õiendamiseks — ligilisatud kaar-
til punase wärwiga näidatud sihti mööda 
— läheb maad tarwis 86 ruutsülda 
22 ruutjalga. 

Wõõrandatud maa eest on Pärnu maa­
konnawalitsus, kelle korraldusesse maa 
läheb, kohustatud sennisele omanikule 
tasu maksma sellekohaste seaduste järele 
(Tsiwiilseadustik, s. k. X k., 1914 a. 
§§ 577—593 ja § 582 muutmise seadus 
22. juunist 1922 a. „Riigi Teataja" nr. 86 
— 1922 a.). 

Wõõrandamine ja wõõrandatud maa 
eest tasu määramine konstateeritakse 
wastawate aktidega. 

Wõõrandamise teostab (Tsiwiilsead. 
§§ 577, 587 ja 588) see asutus, kelle ette­
panekul, ta otsustatud, käesolewal korral 
— siseministeerium. 

Lisa nr. 10. 
Omawalitsuse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
„Tabria" tee õiendamiseks maawõõranda-

mise seadusele. 
Wabariigi Walitsuse otsusega 16. maist 

s. a. esitati Riigikogule seaduseelnõu 
Tabria tee õiendamiseks maawõõranda-
mise kohta. 

Omawalitsuse kommisjon omal koos­
olekul 21. juunil s, a. waatas seaduseel­
nõu läbi ja ühinedes Wabariigi Walitsuse 
seletuskirjaga, esitab eelnõu Riigikogule 
wastuwõtmiseks. 

Lisa nr. 11. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
RAHWASTELIIDU PÕHIKIRJA ARTIK­
LITE 4, 6, 12, 13, 15, 16 JA 26 MUUT-
MISTE PROTOKOLLIDE KINNITAMISE 

KOHTA. 
§ 1. Rahwasteliidu põhikirja artiklite 

4, 6, 12, 13, 15, 16 ja 26 muutmise kohta 
käiwad protokollid, tehtud Genfis oktoob-
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rikuu 5. päewal 1921 aastal ühesainsas 
eksemplaaris, mis deponeeritud rahwaste-
liidu alalises sekretariaadi arhiiwis, tun­
nustatakse kinnitatuks (ratifitseeritaks). 
Protokollid prantsuskeelses tekstis ühes 
eestikeelse tõlkega awaldatakse alljärg-
liewait ühes käesolewa seadusega. 

§ 2. See seadus astub jõusse tema 
wastuwõtmisega. 

Lisa nr. 12. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
(Ühine wäiiskommisjoni seletuskirjaga.) 

seaduseelnõule rahwasteliidu põhikirja 
artiklite 4, 6, 12, 13, 15, 16 ja 26 muut-

miste protokollide kinnitamise kohta. 
Artikkel 4. — Nõukogu ajutiste liigete 

walimine: makswa liidu põhikirja järele 
walitakse 4 ajutist liiget täiskogu poolt 
aja peäle, mis tema poolt heaks arwa­
takse. Põhikirjas pole aga mingisugust 
selgust, kui kaua ajutiste liigete wolitu-
sed kestma peaksid, kuidas uuesti walida 
ja kas ajutised liikmed wõiwad teistkorda 
walitud saada. Et seda selgusetust pa­
randada, tehti teisel täiskogul rida mitme­
suguseid ettepanekuid, kuid küsimuse 
keerulsuse ja mitmekülgsuse tõttu oli 
wõimatu põhikirja paranduse kaudu kõiki 
ülalnimetatud nõudeid rahuldada. Oleks 
tulnud rida paragrahwisid põhikirja üles 
wõtta ning siiski oleks kaheldaw olnud, 
kas sel teel kõiki soowisid oleks suude­
tud täita. Sellepärast oldi sunnitud üldi­
ses lauses ära tähendama, et täiskogu 
enese hoolde jääb ära määrata ajutiste 
nõukoguliigete kohta käiwad reeglid, ise­
äranis need, mis puutuwad wolituste 
kestwuse ja teistkorda walimise õiguse 
tingimuste kohta. Uue paranduse kaudu 
jääb sellega üksikasjaliste reeglite maks­
mapanemine täiskogu õiguseks ja ülesan­
deks. Põhikirjas seda ette nähtud pole. 

Artikkel 6. — Liidu kulude jaotus. 
Põhikirja algkuju järele jaotati liidu 

kulud liikmete wahel selles proportsioonis 
ära, nii nagu see üleilmlise postiuniooni 
rahwuswahelise büroo poolt kindlaks on 
määratud, et aga see jaotus, wastawalt 
riikide suurustele ja nende maksujõule, 
küllalt õiglaselt poleks sündinud, leidis 
II täiskogu tarwiliku olewat käesolewat 
artiklit sel kujul parandada, et täiskogul 

wõimalus oleks olnud enam kohasemat 
kulude jaotuse süsteemi maksma panna. 

Makswa postiuniooni kulude jaotuse 
bareemi piirid on selleks liiga kitsad, et 
ta wõimalust oleks suutnud pakkuda 
üksikasjaliselt arwesse wõtta iga riigi 
majanduslikka ja maksujõu tingimisi, sel­
leks pidi wälja töötatud saama liidu jaoks 
uus kuludejaotuse bareem, missuguse 
õiguse ka art. 4 kohta wastuwõetud pa­
randus annab. 

Art. 12, 13, 15. — Rahwuswaheliste 
tüliküsimuste kohtu teel lahendamine. 

Põhikirja artikkel 14 kokkukõlas asu­
tatud alaline rahwuswaheline kohus, 
mille põhikiri II täiskogu poolt 1921 a. 
lõpulikul kujul wastu wõeti, kutsus ene­
sega tarwiduse esile ära tähendada rah­
wuswaheliste tüliküsimuste lahendamise 
wiisi põhikirja nendes artiklites, kus on 
üles loetud liidu liigete wahel tekkinud 
tüliküsimuste lahendamise teed. Selles 
mõttes wõttis ka. II täiskogu nendes ar­
tiklites wäiksed parandused ette. 

Sisuliselt ei too need parandused õieti 
midagi uut kaasa, need wõeti ainult sel­
leks wastu, et wormiliselt artiklid siluda. 
Endise teksti järele oleks wõinud rah­
wuswaheliste tüliküsimuste alalise rah­
wuswahelise kohtu kätte lahendada and­
mine samuti sündida, kui uue järele, uues 
redaktsioonis saab seda ainult eriliselt rõ­
hutatud. Sellega on ka ratifitseerimine 
wormiküsimus. 

Artikkel 16. — Liidu majanduslikud 
sõjariistad. 

Artikkel 16 on kahtlemata üks tähtsa­
matest ja põhjapanewamatest liidu põhi­
kirja artiklite hulgas. 

Liidu kõige mõjuwam sõjariist on 
maailma awalik arwamine, mis kohustab 
liidu liikmeid põhikirja respekteerima. 
Kuid nagu riiklikus elus möödapääsematu 
tarwidus tekib üksikute isikute wastu 
surweabinõusid tarwitusele wõtta, et neid 
makswaid seadusi austama sundida, sa­
muti wõib ka teatawatel juhtumistel wa-
jadus tulla majanduslikka sõjariistu abi­
nõudena tarwitusele wõtta, et liidu liik­
meid oma kohustustest lugu pidama sun­
dida. Liidu põhikirjas on artikkel 16 
tema juriidilise iseloomu üks tähtsamatest 
põhijoontest ning ta nõuab kindlustus^ et 
tõsised sanktsioonid saaks käsile wõetud 
nende riikide wastu, kes oma rahwuswa-
helisi kohustusi ei täida. Sanktsioonide 
tegelik läbiwiimine sünnitab aga raskusi. 
Liidu põhikirja loomisel nägid selle auto-
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rid rahwasteliitu kui organisatsiooni, 'kuhu 
kõik riigid oleks pidanud koonduma ning 
kus liidu põhikirja rikkumise puhul kiirelt 
oleks wõinud tegutseda. 

Senni pole aga liidu uniwersaliteet, 
isegi ligikaudne, teostamist leidnud ning 
ühenduses sellega oleks artikkel 16 tege­
lik elluwiimine mitte ainult suuri raskusi 
enesega kaasa toonud, waid liidu liikmed 
oleks wõinud selle teostamise puhul ker­
gesti täbarasse seisukorda sattuda. Prae­
guse rahwasteliidu arenemisastme juures 
tuli seda asjaolu tõsiselt arwesse wõtta 
ning rehkendada tegeliku elu nõuetega, 
andes artikkel 16 wastuwõetawam kuju. 

Uus redaktsioon pidi wastama järg­
mistele nõuetele— tuli selgitada: 1) Mis­
sugustel juhtumistel tuleb majanduslikka 
sanktsioonisid tarwitusele wõtta? 2) Kes 
otsustab sanktsioonide tarwitamisele wõt­
mist? 3) Kes wõtab need sanktsioonid 
tarwitamisele ning missugusel tähtajal? 
4) Kuidas teostada sanktsioonisid? 

Nendele nõuetele tahab ka uus redakt­
sioon wastata. 

Artikkel 26. — Liidu põhikirja muut-
miste ratifitseerimine. 

Artikkel 26 järele astuwad põhikirja 
parandused jõusse, kui need on ratifitsee­
ritud nõukoguliigete ja täiskoguliigete 
enamuse poolt. Siin walitseb selgusetus, 
kus peawad need nõukogu liikmed olema, 
kelle ratifitseerimist nõutakse. Nõukogu 
koosseis pole alaline, muudatused wõiwad 
tekkida põhikirja muutmise wastuwõt­
mise ratifitseerimise waheajal. Uus pa­
randus annab seletuse, et selle juures 
tuleb arwata nõukogu koosseisu hääleta­
mise momendil. 

Teiseks kerkib küsimus, kas ratifikat-
sioonide enamuse saamise juures tuleb 
arwesse wõtta ainult täiskogus esitatud 
riikisid, wõi kõiki liidu liikmeid. Wasta­
wad liidu põhikirja sisule ja mõttele tuleb 
siin uue paranduse järele mõista kõiki 
liidu liikmeid. 

Lõpuks ei anna praegune artikkel 26 
mingisugust selgust, missuguse aja jooksul 
tarwilik arw ratifikatsioonisid koos peab 
olema. See wõib alles pikkade aastate 
teadmatuse ja ootamise tagajärg olla. Uus 
parandus määrab ka siin aja kindlaks. 

Lisa nr. 13. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

RAKWERE LINNA ADMINISTRATIIW-
PIIRKONNA LAIENDAMISE SEADUS­

EELNÕU. 

§ 1. Wiru maakonna Rakwere wal­
last eraldatakse wälja ja wiiakse 
1923 a. üle Rakwere linna korralduspiir-
konda Rakwere kirikumõisa maa-ala ja 
osa Rakwere mõisa maadest, mis topo­
graaf Ewald Pa jo s ' i poolt 1921 a. ja 
1922 a. walmistatud ja ehituspeawalitsuse 
poolt heakskiidetud Rakwere linna ja 
tema lähema ümbruse plaani peal põik-
joontega ära märgitud. 

§ 2. Nimetatud maa-alad wabasta-
takse § 1' tähendatud ajast alates kõigist 
maksudest ja kohustustest maakonna ja 
walla heaks ja nende peäle laiendatakse 
linna kohta käiwad seadused ja mää­
rused. 

Lisa nr. 14. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
Rakwere linna administratiiwpiirkonna 

laiendamise seaduseelnõule. 
Rakwere linna loomulikku edenemist 

takistasid senni suuresti tema südames 
asuw Rakwere kirikumõis ja linna ümber-
piirawad Rakwere mõisa maad, mis kuu­
luwad Wiru maakonda ja seega wäljas­
pool linna korralduspiirkonda seisawad. 
Ehituskruntide saamine mõisa maast oli 
piiratud, kuna aga kirikumõisa maadest 
ülepea ehituskruntisid wälja ei antud. 
Aiamaana kasutasid linnaelanikud kiriku­
mõisa põllupinnast küll ^ osa, kuid see ei 
suutnud kõigi elanikkude maasoowi kau­
geltki rahuldada. 

Et Asutawa Kogu poolt wastuwõetud 
maaseadusega era- ja kirikumõisa maad 
riigi omanduseks tunnistati, siis esines 
Rakwere linnawalitsus põllutööministee-
riumiile palwega Rakwere kirikumõis ja 
Rakwere mõis terwes ulatuses linna 
korraldusesse anda, nendest elanikkudele 
maa wäikeste tükkidena wäljaandmiseks. 

See linnawalitsuse palwe oli põllutöö­
ministeeriumi planeerimise peakommisjo-
nis 27. weebruari! 1920 a. arutusel, kus, 



15 ' ii RIIGIKOGU PROTOKOLLIDE LISAD 16 

linna edenemist silmas pidades, terwe 
Rakwere kirikumõis ja suurem osa Rak­
were mõisamaid linna mõju- ja korraldus­
piirkonda lubati anda ja isegi linna uued 
piirid ära määrati. 

Eelpooltähendatud planeerimise pea-
kommisjoni ja linnawolikogu 9. augusti ja 
31. oktoobri 1921 a. otsuste põhjal wal­
mistas linnawalitsus uue linna administra-
tiiwpiirkonna plaani, wõttes sellesse üles 
Rakwere kirikumõisa, kui ka Rakwere 
mõisa maa-alad terwes ulatuses, ja esi­
nes sellega siseministeeriumile, paludes 
wiimase korraldust kirikumõisa ja ka 
terwe Rakwere mõisa ülewiimise kohta 
linna administratiiwpiirkonda. 

Et aga maakonnawalitsus linnawalit-
suse kawatsusega terwe Rakwere mõisa 
ülewiimise kohta linna mõjupiirkonda 
nõus ei olnud ja mõisasüdame linnaga 
ühendamise wastu ägedasti protesteeris 
ning et ka ehituspeawalitsusele linna kor-
ralduspiirkonna laiendamine kaugele põh­
japoole, kuhu linn senni sugugi kaswanud 
ei ole, liialdatud näis olewat, — määras 
siseminister omawalitsusasjade peawalit-
suse juhatajast ja Rakwere linnawalit-
suse, Wiru maakonnawalitsuse, põllutöö­
ministeeriumi ja ehituspeawalitsuse esita­
jatest erikommlsjoni, kes pidi otsusele 
jõudma, missuguses ulatuses linna admi­
nistratiiwpiirkonda laiendada tarwilik 
oleks. Kommisjonis maakonnawalitsuse 
esitajaga Rakwere mõisasüdame kohta 
kokkuleppele ei jõutud, kuid kommisjoni 
enamus oli arwamisel, et Rakwere mõi-
sasüda ühes pargi ja muu mõisa hoone­
tega ning wiinawabrikuga tuleks anda 
linna korralduspiirkonda. 

Kuigi maakonnawalitsus selle wastu 
protesteerib ja näitab, et linn mõisa poole 
külge loomulikult ei arene, — leiab sise­
ministeerium siiski tarwiliku olewat Rak­
were mõisasüdant ühes teda ümbritsewa 
maa-alaga linna korralduspiirkonda üle 
wiia järgmistel kaalutlustel: 1) juba 
praegu on mõisa endine rohuaed linna 
seltskondlikkude asutuste poolt üheks 
ilusamaks jalutuskohaks — rahwapargiks 
— muudetud, mõisa härrastemaja on ha­
ridusselts põllutööministeeriumilt ära ost­
nud ja kawatseb sellest ümber- ja juurde­
ehituste abil ajakohast teatrimaja ehitada. 
Tihedas ühenduses linna hoonetega on ka 
teised Rakwere mõisa eluhooned. Selle­
pärast oleks ebaloomulik mõisahooneid 
maakonna mõjupiirkonda jätta, kellel 
nende kasutamise wiisiga mingit ühist ei 

ole; 2) Rakwere mõisa poole külge linn 
senni areneda ei saanud, sest et mõis just 
takistuseks ees oli; 3) 1920 a. kewadest 
saadik on Rakwere mõisa maad linna käes 
rendil ja rendilepingu põhjal peab linn 
6 aasta jooksul need ära planeerima. 
Kibeda korterikriis! tõttu wõiks elanikud 
sealt ehituskrunte saada ja riigilaenu abil 
elumajasid ehitada, see wõiks aga ainult 
siis sündida, kui need maad linna piir­
konda üle wiidud saawad. 

Eeltoodud põhjusi, kui ka muid linna 
arenemise tingimisi tähele pannes tuleb 
Rakwere linna korralduspiirkonda üle 
wiia Rakwere kirikumõis terwelt ja Rak­
were mõisasüda, ühes seda lähemalt 
ümbritsewa maa-alaga, kuna kõige Rak­
were mõisa maa-ala linnapiirkonda üle-
wiimiseks praegu tõesti tarwidust ei ole. 

Ülewiidaw maa-ala on linnawalitsuse 
plaanil põikjoontega ära märgitud. 

Lisa nr. 15. 
Omawalitsuse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
Rakwere linna administratiiwpiirkonna 

laiendamise seadusele. 
Omawalitsuse kommisjon on eesole-

wat seaduseelnõu läbi waadates üldiselt 
Wabariigi Walitsuse seisukohaga ühine­
nud, muutes ainult seaduse sisu selles 
osas, mis puutub Rakwere linna admi­
nistratiiwpiirkonda ülewiidawa maa-ala 
s u u r u s e l i g e m a s s e m ä ä r a m i ­
s e s s e . Nimelt leidis omawalitsuse 
kommisjon otstarbekohaseks Rakwere 
linna administratiiwpiirkonda ülewiia ka-
watsetud maa-alast wälja jätta kõik põl­
lumajanduslikud maa-alad Rakwere 
mõisamaast, mis Kadrina teest lõuna-
lääne poole (krundid nr. nr. 24, 25, 32 ja 
33) wälja arwatud, ainult wastu linna olew 
tänawäärne maariba umbes 50 sülla laiu­
selt, alates postijaama krundist (nr. 24), 
mis linna ehituseks tarwis ja sellepärast 
linna administratiiwpiirkonda tuleb wõtta. 

Muutust põhjendab omawalitsuse kom­
misjon sellega, et ta leiab: 1) et wäljajäe-
tawate maa-alade peale linna laienemist 
lähemas tulewikus mitte ette näha ei ole, 
2) et Rakwere linnal oma loomulikuks 
kaswamiseks ja arenemiseks ligemateks 
aastakümneteks ka ilma nende maa-ala-
deta ruumi küllalt jätkub ja 3) et maa-alad, 
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mis ette nähtud on ainult põllumajanduslik­
kudeks ja maakonna otstarbeteks kasu­
tada, õigem oleks maakonna administra-
tiiwpiirkonda jätta. 

Et wastawad omawalitsusea teaksid 
oma aasta eelarweid käesolewa seadu­
sega kokkukõlasse wiia ja et aasta kes­
kel ka maksude ümberkorraldamine 
linna admitiistratiiwpiirkonda ülewiida-
watel maa-aladel raskusi sünnitaks, ar­
wab omawalitsuse kommisjon otstarbe­
kohaseks, et see seadus maksma hakkaks 
1. jaanuarist 1924 a. 

Lisa nr. 16. 
Omawalitsuse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
täienda wale ettepanekule Rakwere linna 
administratiiwpiirkonna laiendamise sea­

duse kohta. 
Riigikogu oma 5. juuli koosolekul tegi 

omawalitsuse kommisjonile ülesandeks 
L ja II lugemise wahel Rakwere linna 
administratiiwpiirkonna laiendamise sea­
duseelnõu § 1 uuesti läbi waadata para­
grahwi tähendatud plaani lähema ära­
määramise mõttes. 

Omawalitsuse kommisjon asudes Rii­
gikogu otsuse täitmisele, nõutas sisemi­
nisteeriumi läbi üksikasjalised andmed 
ülewiidawate maa-alade kohta, mis ka § 1 
näidatud. 

Et aga Rakwere linna ja tema lähema 
ümbruse plaan ametlikult kinnitatud ei ole 
ja see enne seaduse wastuwõtmist wast 
warajane oleks, on kommisjon eelnõu 
täiendanud § 3., mille järele Wabariigi 
Walitsusele ülesandeks tehtakse Rakwere 
linna administratiiwpiirkonna plaan eel­
nõu § 1 tähendatud piirides kinnitada ja 
nimetatud plaan siseministeeriumis alal 
hoida. 

Lisa nr. 17. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 
SEADUSEELNÕU 

EESTI JA SAKSA WAHEL SÕDURITE 
MATUSPAIKADE KORRALDAMISE 

ASJUS TEHTUD KOKKULEPPE KINNI­
TAMISE KOHTA. 

§ 1. Kokkulepe Eesti ja Saksa wahel 
niõlemite maa-aladel asuwate sõdurite 

matuspaikade korraldamise asjus, mis 
mõlema riigi walitsuswolinikkude poolt 
Tallinnas detsembrikuu üheteistkümnen­
dal päewal, ükstuhat üheksasada kahe­
kümne teisel aastal alla kirjutatud, tun­
nustatakse kinnitatuks. 

Lisa nr. 18. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
(Ühine walis kommisjoni seletuskirjaga.) 

seaduseelnõule Eesti ja Saksa wahel sõdu­
rite matuspaikade korraldamise asjus teh­

tud kokkuleppe kinnitamise kohta. 
Algatus wastastikku sõdurite haudade 

korrashoidmise kohta tuli Saksa Walitsuse 
poolt kohaliku Saksa saadiku kaudu. 
Aluseks on wõetud Versailles rahulepingu 
art. 225 ja 226, mille järele mõlemad poo­
led lubawad hoolitseda nende maa-alal 
asuwate sõdurite haudade eest ja tarbe­
korral teateid anda nende asupaikade üle. 

Käepärastolewate andmete järele on 
Eestis umbes paarsada Saksa sõduri 
hauda, kuna ilmasõjas surmasaanud eest­
laste haudade arw Saksamaal kahtlemata 
suurem on. 

Käesolew kokkulepe ei too enesega 
mingisuguseid iseäralisi kohustusi kaasa, 
mille täitmine raskusi wõiks sünnitada, 
siin on tegemist ainult üldmakswate rah-
wuswaheliste kommetega, mille täitmist 
käesolew kokkulepe wormilikult wõimal-
dab ja kindlustab. 

Põhiseaduse § 60 p. 3 põhjal sõlmib 
Wabariigi Walitsus rahwuswahelisi lepin­
guid ning esitab need Riigikogule kinnita­
miseks, ning sellepärast esitatakse ka . 
praegune kokkulepe Riigikogule kinnita­
miseks. 

Lisa nr. 19. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 
SEADUSEELNÕU 

ESIMESELT JUURDEWEO RAUDTEE-
SELTSILT WENEMAAL EESTI WABA­
RIIGI PIIRIDES OLEWATE RAUD­

TEEDE WÄLJAOSTMISE KOHTA 
RIIGILE. 

§ 1. Esimese juurde weo raudteeseltsi 
Wenemaal kontsessiooni § 19 alusel ja 
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sealsamas ettenähtud raudteede wälja-
ostu kohta tähtaja kättejõudmise puhul 
wälja osta 1. august. 1923 a. riigiomandu-
seks kõik Eesti wabariigi piirides olewad 
,,Esimese juurdeweo raudteeseltsi Wene­
maal" raudteed ühes sinna juurde kuulu-
wate ettewõtetega. 

§ 2. Selleks teedeministri! õigustada: 
1) üle wõtta riigile „Esimese juurdeweo 
raudteeseltsi Wenemaal" raudteed kõigi 
nende warandustega peäle käesolewa sea­
duse awaldamist, mitte aga warem kui 
1. augustil 1923 a. ja 2) toimetada 1923 a. 
jooksul raudteede üldisest sissetulekust 
ekspluatatsiooni juures ettetulewaid tar­
wilikka wäljamaksmisi. 

§ 3. Nimetatud raudteede wäljaost-
miseks määrata eelkrediiti 140.000.000 
marka. 

Lisa nr. 20. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
seaduseelnõule esimese juurdeweo raud-
teeseltsilt Wenemaal Eesti wabariigi 
piirides olewate raudteede wäljaostmise 

kohta riigile. 
Antud ja kõigekõrgema wõimu poolt 

27. juunil 1894 aastal kinnitatud esimese 
juurdeweo raudteeseltsile Wenemaal 
kontsessiooni § 19 põhjal on w a l i t s u -
s e l õ i g u s 18 a a s t a p ä r a s t , kont­
sessiooni kõigekõrgema kinnituse päe­
wast arwates, w ä l j a o s t a Swentsjaani 
juurdeweo raudteed ja üle wõtta kõik 
seltsi õigused ja kohustused selle tee 
suhtes. 

Peale selle sai kõigekõrgema wõimu 
poolt 23. detsembril 1894 a., 12. mail 
1896 a., 1. juulil 1898 a. kinnitatud minist­
rite komitee otsuste alustel nimetatud 
kontsessiooni § 19 ka Walga—Pärnu ühes 
Wiljandi haruga ja Wiljandi—Tallinn— 
Paide kitsarööpaliste raudteede peale 
laiendatud, nii et E e s t i w a b a r i i g i 
p i i r i d e s o l e w a t e k i t s a r ö ö p a ­
l i s t e r a u d t e e d e w ä l j a o s t m i n e 
n i m e t a t u d k o n t s e s s i o o n i § 19. 
p õ h j a l W a b a r i i g i W a l i t s u s e 
k a u d u r i i g i l e p r a e g u t ä i e l i ­
k u l t w õ i m a l d a t u d on. (Kohtumin. 
kiri nr. 635. 8. III. 1923 a.) Küsimuse 
kohta — kas nende raudteede wäljaost­
mine riigile wiimase huwidele wastaks ja 

otstarbekohane on — jõudis ministrite wa­
heline kommisjon otsusele, et just kitsa­
rööpaliste raudteede ehitamise kawa ellu-
wiimine on Eestile, kui wäikese territoo­
riumi peal asuwale riigile, kõige otstarbe­
kohasem. Niisugune ühendusabinõu, eriti 
wähemate linnade ja alewite wahel, suu­
daks täielikult oma ülesandeid täita ja 
sealjuures kõige wäiksemate kuludega. 

Ei peaks Pärnu—Tallinna raudtee 
mitte wälja ostetama, siis wõiks see ta­
kistuseks olla uute kitsarööpaliste teede 
ehitamisel, mis otseühenduses Pärnu— 
Tallinna kitsarööpalisega saaks olema. 
Sest praegune kitsarööpaline tee, kui ma­
gistraal liin saaks teistelt uuestiehitatawa-
telt teedelt wedusid juurde, mis Pärnu— 
Tallinna raudtee sissetulekuid märksa 
tõstaks, kuna see tulu raudtee wäljaost­
mise puhul riigi kasuks läheks, kes uute 
raudteede ehitamise ja ekspluateerimise 
juures kulusid kannaks. 

Üldiselt oleks kitsarööpaliste eksplua­
teerimine koos olemasolewate kitsaröö­
paliste teedega riigile kasulikum. 

Peale selle oleks eraseltsi olemasole-
mine tulewikus üldise kitsarööpaliste 
raudteede e h i t u s - ja t e g e w u s k a w a 
ü h t l u s t a m i s e mõttes takistaw. 

Teisest küljest suureneks nimetatud 
raudteede omandamise läbi riigi üldine 
wara, mille kordaseadmine küll esialgu 
suuremaid kulusid nõuab, kuid mis aastate 
jooksul üldriiklikust seisukohast juhitud 
ekspluatatsiooni tagajärjel wõib teatud 
tulu riigile kindlustada. Peab aga siiski 
siinjuures tähendama, et raudtee riigile 
ülewõtmine ka korralises eelarwes wäik-
seid muudatusi wõib tuua, sest praegu ei 
saa Pärnu—Tallinna raudteeteenijad pe-
rekonna-abiraha ja wõrreldes riigiraudtee 
koosseisudega on üksikutel kohtadel koos­
seisud wähemad. 

Praeguste andmete järele otsustades, 
tuleks Pärnu—Tallinna kitsarööpalise 
raudtee wäljaostmisel järgmised kulud 
kanda: 

1) Tee ja weerewa koos­
seisu omandamiseks, kus 
on wälja mindud 1922 a. 
puhaskasust Mk. 
1.634.877.62, millest ma­
ha arwatud obligatsioo­
nide kustutamiseks ja 
protsentide tasumiseks 
395.000 mk. Järelejäänud 
summa kapitaliseeritaks 



21 II RIIGIKOGU PROTOKOLLIDE LISAD 22 

4%-iga ja saadud sum­
mast mahaarwatud end. 
Wene wõlad 656.368 m. 30.500.000.— 

2) Operatsiooni kapitaalrks, 
millest kontsessiooni alu­
sel umbes 65.000.000 mk. 
tuleb wälja maksta kütte 
ja teiste tagawara ma-
terjaalide eest 100.000.000.— 

3) Obligatsioonide wälja-
ostmiseks 7.000.000.— 

4) Ettenägemata ja ülewõt-
misega ühendusesolewad 
kulud 2.500.000.— 

140.000.000.— 

Ülewaltähendatud summa peale on ka 
seaduseelnõus eelkrediiti nõutud. Peab 
tähendama, et selle summa peale ei tule 
kui lõpuliku peale waadata, sest raudtee 
ülewõtmisel wõiwad tõusta 'küsimused, 
missuguseid pole wõimalik praegu ette 
näha ja sellepärast ka arwesse wõtta. 

Mis puutub Pärnu—Tallinna raudtee 
organisatsiooni peale raudtee wäljaost-
niist riigile, siis on teedeministeeriumil 
kawatsus esialgu praeguse korra juurde 
jääda kunni Riigikogu poolt saab läbi 
waadatud ministeeriumi poolt kokkusea­
tud uute raudteede ehitamise kawa. 

Et praegu enne raudtee ülewõtmist 
wõimatu tulude ja kulude eelarwet selle 
aasta lõpuni kokku seada, siis tuleks käes­
olewal, wõib olla, ka järgmisel aastal 
jääda netto eelarwe juurde. 

Raudtee ülewõtmist tuleks teostada 
1. augustil s. a. ehk kui seaduse wastu­
wõtmine wiibib, siis üks kuu peale Riigi­
kogu poolt seaduse wastuwõtmist. 

Lisa nr. 21. 
Kohtuministri 

SELETUSKIRI 
seadusele esimeselt juurdeweo raudtee-
seltsilt Wenemaal Eesti wabariigi piirides 

olewate raudteede wäljaostmise kohta 
riigile. 

Tagasi saates käesolewat kirjawahe-
tust teatan järgmist:. Teedeministeeriumi 
poolt esildatud ettepanekus kitsarööpalise 
raudtee riigiomanduseks ülemineku asjas 
on ette nähtud kolm wõimalust: 1) wälja-
ostmine kontsessiooni § 19 põhjal, 2) raud­
tee riigiomanduseks arwamine rahule­

pingu alusel ja 3) raudtee eksproprieeri-
mine õiglase tasu eest eriseaduse järele. 

Neist wõimalustast oleks waja pea­
tada ainult esimese kahe juures, sest et 
eksproprieerimine eriseaduse järele on 
muidugi wõimalik ja juriidilisi kahtlusi ei 
tekita, kui see aga otstarbekohane ja wa-
jalik on. 

Mis puutub raudtee riigi omaks arwa­
misesse rahulepingu alusel, siis arwan 
mina, et seda juriidiliselt mitte küllalt põh­
jendada ei wõi. 

28. juuni 1918 a. dekreediga natsiona­
liseeriti Wenemaal küll kõik eraraudteed 
ära, kuid ainult need, mis asuwad sowjeti 
wabariigi piirides, nagu seda nimetatud 
dekreedi algusest selgesti näha wõib. 
Meil Eestis on aga mäkswaiks tunnista­
tud kõik need Wene wõimude poolt wäl­
jaantud seadused ja määrused, mis olid 
makswad 24. oktoobriks 1917 a., sellega ei 
wõi pärastpoole wäljaantud dekreedid 
Eesti territooriumi kohta mingisugust 
jõudu omandada. Pealegi ei olnud meie 
territoorium 28. juunil 1918 a. kui nime­
tatud dekreet wälja anti, enam mingi­
sugune Wene riigi osa, waid oli 24. weeb-
ruarist 1918 a. peale uuesti tekkinud Eesti 
wabariigi territoorium. 

Siin oleks ainult üks wõimalus olemas, 
mille järele rahulepingu põhjal nimetatud 
raudtee Eesti riigi omanduseks wõiks loe­
tud saada. Asi on selles, et kõneallolew 
juurdeweo raudteedeselts oli Wene natsio­
naal juriidiline isik, sest tema asukoht oli 
Peeterburis. Sellega ripub ka tema saatus 
ära Wene riigiwõimu korraldustest. Kui 
nüüd Wene sowjeti wõim oleks seal 
makswa korra järele selle juriidilise isiku 
ära häwitanud ja ise ennast tema uniwer-
saalseks õiguste järeltulijaks tunnistanud, 
siis oleks Wene riigi omandusse pidanud 
minema ka kõik need seltsi warandused, 
mis Eesti ja ka kõigi teiste riikide territoo­
riumil asuwad, kes Wene sowjeti walit­
sust de jure on tunnustanud. 

Nõnda siis oleks sellel juhtumisel see 
omandusõigus rahulepingu põhjal Eesti 
riigile üle läinud. Seda aga ei ole mitte 
olnud, nagu eelpool tähendatud. Wene 
wõim ei ole ennast mitte juurdeweo raud-
teedeseltsi uniwersaalseks õiguste järel­
tulijaks kuulutanud, waid on oma dekree­
diga ainult need seltsi ettewõtted natsio-
naliseerinud, mis sowjeti wabariigi piiri­
des asuwad. 
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Neil põhjustel peaks see teedeministri 
poolt esildatud wõimalus minu arwamise 
järele ära langema. 

Jääb lõpuks järele weel wõimalus 
nimetatud raudteed kontsessiooni § 19 
põhjal wälja osta. See wõimalus on minu 
arwamise järele kahtlemata olemas. Siin 
ei oleks mingisugust juriidilist alust sõja-
aastaid maha wõtta; samuti peaksid ka 
raudtee sekwestri all olewad aastad ar­
wesse wõetud saama, sest et raudtee sai 
sekwestri all selleks samaks otstarbeks 
ekspluateeritud, nagu seda selts ise oleks 
pidanud põhikirja järele tegema. Pealegi 
ei seisa sekwestreerimise mõte mitte sel­
les, et omaniku warandust ja sissetulekuid 
wähendada, waid et seda warandust ots­
tarbekohaselt edasi kasutada, samuti ei 
wõi siin 14. märtsil 1914 a. kinnitatud 
seltsi põhikirja lisal mingisugust tähtsust 
olla, mille järele wäljaostmine alles 1. jaa­
nuaril 1931 a. wõiks sündida. See lisa on 
oma jõu kaotanud, kuna selts antud täht­
aegu ei ole täitnud ega uue raudteeharu 
ehitamisele asunud. Waiale!, nagu oleks 
ehitamist takistanud wis major, ei wõi 
mitte kaaluwaks pidada, sest et viš ma-
jor'il wõib tähendus olla ainult sellel juh­
tumisel, kui lepingu järele 'kontrageni 
peal kohustus lasub, mida ta viš majori 
pärast täita ei suutnud. Käesolewal kor­
ral ei olnud aga juurdeweo raudteedeselt-
sile mitte kohustus peale pandud, waid 
ainult õigus antud uut raudteeharu ehi­
tada, mida ta kasulikumaks pidas mitte 
ehitada. 

Mis puutub lõpuks korrasse, kuidas-
wiisi tähendatud wäljaostmist teostada, 
siis leian mina, et teedeminister ei ole siin 
mitte õiget teed walinud. Wäljaostmise 
õigus on kontsessiooni põhjal riigile juba 
wälja tingitud, siin ei ole enam mingi­
sugust seadusandlikku akti tarwis, waid 
see peaks sündima Wabariigi Walitsuse 
sellekohase otsuse põhjal. Endine keisri 
kinnitamine ei tähenda siin mitte seadus­
andliku wõimu waid täidesaatwa nigi-
wõimu awaldanast, mis meil Wabariigi 
Walitsuse käes on. 

Minu arwamise järele oleks wäljaost­
mise kord järgmine: Wabariigi Walitsus 
otsustagu raudteed kontsessiooni § 19 
põhjal wälja osta. Kontsessiooni alusel 
tuleks täpipealt wälja arwata, kui suur 
wäljaostusumma ja siis tuleks selle summa 
nõutamiseks wastawa ettepanekuga Riigi­
kogu poole pöörata. 

Kohtuminister H e l l a t . 

Lisa nr. 22. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
esimeselt juurdeweo raudteedeseltsilt 

Wenemaal (nepBoe oomecTBo nofl'e3flHbix 
Äejie3Hbix nyTen B POCCHH ) Eesti wabariigi 
piirides olewate raudteede riigile wälja­

ostmise seadusele. 
Kommisjoni poolt sai eelolewas seadu­

ses tähendatud raudteede wäljaostmise 
tähtaeg edasi lükatud 1. oktoobrini s. a. 
(pro 1. august s. a.), sest et Walitsuse esi­
taja seletust mööda seaduse wiibimise 
tõttu tarwilikka eeltöid 1. augustiks lõpule 
ei jõuta wiia. 

Teised parandused on redaktsioonilise 
iseloomuga ja kommisjon esitab seaduse 
Walitsuse esituses tähendatud motiiwidel 
Riigikogule kinnitamiseks. 

Lisa nr. 23. 
Riigikogu liigete J. Reesen'i, 
J. Tomp'i ja R. Weiram'i ette­

panek. 

KAITSEPOLITSEI ÄRAKAOTAMISE 
SEADUSEELNÕU. 

§ 1. Kaitsepolitsei instituut kaotatakse 
ära. 

§ 2. Selle seaduse wastuwõtmisega 
kaotab oma makswuse Wabariigi Walit­
suse poolt 12. aprillil s. a. ajutise walitse-
mise korra § 12-a põhjal wastuwõetud 
Eesti wabariigi kaitsepolitsei korraldus 
„Riigi Teataja" nr. 61/62 — 1920 a. 

§ 3. See seadus pannakse maksma 
telegraafi teel. 

Lisa nr. 24. 
Riigikogu liigete J. ReesenM, 

J. Tomp'i ja R. WeiranVi 

SELETUSKIRI 
kaitsepolitsei ärakaotamise seadusele. 

Kaitsepolitsei, kes ajutise walitsemise 
korra § 12-a põhjal 12. aprillil 1920 a. ellu 
kutsuti, on algusest peale oma tegewu­
sega näidanud, et see asutus ainult tööliste 
klassiwõitluse halwamiseks ja takistami­
seks on töötanud. Töölisteesitajad, kes 
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rahwa poolt seadusandlikkudesse ja oma-
walitsuslikkudesse asutustesse waliti, 
said kaitsepolitsei poolt kui poliitilised 
kurjategijad arreteeritud ja wäljamõeldud 
süüdistuste wõi Wene tsaari paragrah-
wide põhjal sõjakohtu kätte antud. Isegi 
wabariigi põhiseadus ja teised makswad 
seadused on kaitsepolitsei poolt kõige sa­
gedamat rikkumist leidnud. Ent kaitse­
politsei pole siiski tema asutajate loo­
tusi — klassiwõitlust ja klassiwõitluse alu­
sel seiswad töölisi ära häwitada — täit­
nud. Klassiwõitlust, mida kaitsepolitseis 
poliitiliseks kuritegewuseks ja kuritööks 
peetakse, ei ole suutnud ega suuda kaitse­
politsei ära kaotada. Seda näitawad ka 
2-se Riigikogu walimised. 

Lisa nr. 25. 
Üldkommisjoni 

SELETUSKIRI 
, kaitsepolitsei ärakaotamise seadus­

eelnõule. 
Üldkommisjon läbi arutades rkl.-te J. 

Reesen'i, J. Tomp'i ja R. Weiram'i poolt 
esitatud kaitsepolitsei ärakaotamise sea­
duseelnõu, tuli otsusele, et eelnõu tuleb 
tagasi lükata: esiteks sellepärast, et eel­
nõu puudulik — ei ole ette nähtud, kelle 
hoolde warandused ja aktid jääwad ning 
kes asutuse likwideerib; teiseks selle­
pärast, et igas riigis on poliitilise kuritege-
wuse jälgimine olemas. 

Lisa nr. 26. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

TULITIKUMAKSU SEADUSEELNÕU. 
§ 1. Tulitikkude pealt wõetakse riigi 

kasuks järgmisi maksusid: 
a) aktsiisimaksu sisemaal walmistatud, 

kui ka wäljamaalt sissetoodud tulitikkude 
pealt, b) patendimaksu tulitikuwabriku 
kasutamise õiguse eest. 

§ 2. Aktsiisimaksu sisemaal walmista­
tud tulitikkude peält wõetakse kogusum­
mas 3.500.000 marka aastas, millise mak­
susumma tulitikuwabrikute kasutajad 
omawahel, wastawalt sisemaal müüdud 
hulgale ära jaotawad. 

M ä r k u s 1. Kui tulitikuwabrikandid 
maksujaotamisel ühisele otsusele ei jõua, 
jagab aktsiisi peawalitsus maksu üksikute 
wabrikute wahel ära. 

M ä r k u s 2. Tegewuse lõpetamise 
puhul mõnes töötawas wabrikus ehk uue 
wabriku awamise puhul jääb selles para-
grahwis nimetatud summa muutmata. 

§ 3. Tulitikuwabrikute kasutajad mak­
sawad, alates . . . . aastast, eelmises para-
grahwis nimetatud summa Eesti panga 
osakondadesse järgmiselt: ^ osa kunni 
15. aprillini, X osa kunni 15. juulini, K — 
kunni 15. oktoobrini ja X — kunni järg­
mise aasta 15. jaanuarini. 

§ 4. Maksu kindlustuseks muretsewad 
tulitikuwabrikandid rahaministeeriumile 
sellekohased panga wastutusea ehk teised 
kindlustused. 

M ä r k u s . Kindlustused esitatakse 
terwe aasta peäle mitte hiljem kui eel­
mise aasta 20. detsembriks. 

§ 5. Kui § 3. näidatud tähtajaks ei ole 
aktsiisimaks tasutud, pannakse wabrikud 
kinni ja awatakse uuesti ainult peale wõla 
tasumist. 

§ 6. Wäljamaale saadetawad tulitikud 
on aktsiisimaksust wabad. 

§ 7. Wäljamaalt sissetoodud tulitik­
kude peält wõetakse aktsiisimaksu 20 
penni iga toosi pealt sisalduwusega kunni 
75 tikku ja 80 penni toosi peält sisaldu­
wusega kunni 300 tikku. 

§ 8. Wäljamaalt sissetoodawad tuli­
tikud panderollitakse tolliwalitsuses, kus 
juures iga üksiku toosi peale panderoll nii­
wiisi kinnitatakse, et ilma wiimase wigas-
tamata wõimatu on sisu wälja wõtta. 

§ 9. Sisemaal walmistada ja wälja­
maalt sisse wedada on lubatud ainult tuli-
tikka, milliste walmistamise juures walget 
woswori ei ole tarwitatud ja mis ainult 
iseäralise, selle jaoks walmistatud seguga 
kaetud pinna peäl hõõrudes tuld annawad. 

§ 10. Tulitikud pakitakse toosidesse, 
sisalduwusega kunni 75 tikku ehk üle selle 
kunni 300 tikku, 

§ 11. Tulitikuwabrikutes peetakse akt­
siisi peawalitsuse poolt wäljaantud wormi 
järele raamatuid, kusjuures ärakirjad raa­
matutest aktsiisi walitsused iga kuu eest 
esitatakse aktsiisi peawalitsuse nõudmise 
järele. 

§ 12. Tulitikka lubatakse ainult wabri­
kutes walmistada, mille kasutajad selleks 
rahaministeeriumilt loa saawad ja § 4 
nimetatud kindlustused esitawad. 
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§ 13. Ruumide, materjaalide ja tööta-
miswiisi waliku juures tulewad terwis-
hoiu ja tulekaitse nõuded tähele panna. 

§ 14. Patendimaksu wõetakse tulitiku-
wabrikutelt 2.000 mk. aastas ehk 1.000 m. 
pooles aastas. 

M ä r k u s 1. Patendimaksud tasu­
takse igal aastal enne tegewuse algust. 

M ä r k u s 2. Pooleaastased patendid 
antakse ainult aasta teise poole jaoks 
wälja. 

§ 15. Wäljamaalt sissetoodawaid tuli-
tikka ei ole lubatud panderollimata kujul 
müügile saata. 

§ 16. Tulitiku panderolle toosidelt ter­
welt ära wõtta ehk neid alal hoida on 
keelatud. 

§ 17. Rahaministrit wolitatakse käes­
olewa seaduse piirides määrusi ja juha-
tuskirju wälja andma, niisama ka juht­
nööre wabrikute awamise, nende sisse­
seadmise, patendimaksu sissemaksmise, 
aktsiisimaksude kindlustamise, tikkude 
walmistamise, sisse- ja wäljaweo, alal­
hoidmise, müügi ja arwestamise kohta. 

§ 18. Tulitikkude walmistamise korral 
ilma § 12 ettenähtud loata karistatakse 
süüdlasi rahatrahwiga kümnekordses 
aasta patendihinna suuruses. 

Peale selle konfiskeeritakse riigi ka­
suks ilma loata walmistatud tulitikud. 
nende walmistamise materjaalid ja abi­
nõud. 

§ 19. Ilma patendita tulitikkude wal­
mistamise eest lubatud wabrikutes karis­
tatakse süüdlasi rahatrahwiga kahekord­
ses aastase patendihinna suuruses, kohus­
tades neid peale selle wabriku jaoks pa-
tenti lunastama. 

§ 20. Panderollimata wäljamaa tuli­
tikkude alalhoide ja müügi eest karista­
takse süüdlasi tolliseaduste põhjal. 

§ 21. Korratu raamatupidamise, raa­
matute ja dokumentide mitte alalhoidmise, 
raamatute ja ärakirjade tähtajaks ette-
panemata jätmise eest karistatakse süüd­
lasi rahatrahwiga mitte üle 3.000 marga. 

§ 22. Panderollide rikkumata kujul 
ärawõtmise eest tikutoosidelt, nende pan­
derollide uuesti pealekleepimise ehk alal­
hoide eest karistatakse süüdlasi raha­
trahwiga mitte üle 5.000 marga, kus­
juures leitud panderollid häwitamiseks ja 
toosid tulitikkudega, millelt panderollid 
ära wõetud ehk milledele nad uuesti peale 
kleebitud, riigi kasuks konfiskeeritakse. 

§ 23. Seaduslikul teel omandatud tuli­
tiku panderollide edasiandmise ehk müü­
mise eest, samuti nende omandamise eest 

eraisikutelt, karistatakse süüdlasi raha­
trahwiga: müüjaid ehk edasiandjaid kol­
mekordses müüdud ehk edasiantud pande­
rollide hinna suuruses, ostjaid kahekord­
ses panderollide hinna suuruses aga mitte 
wähema kui 5.000 margaga müüjaid wõi 
edasiandjaid ja mitte wähem kui 2.500 
margaga ostjaid. 

§ 24. Aktsiisi- wõi politseiametnikkude 
takistamise eest tulitikkude walmistamise 
ja müügi järelwalwe juures karistatakse 
süüdlasi peale nende karistuste, mille alla 
süüdlased langewad wastawate süütegude 
eest, weel wangimajaga mitte üle kuue 
kuu ehk arestiga mitte üle kolme kuu wõi 
rahatrahwiga mitte üle 30.000 marga. 

§ 25. Tulitikumaksu seaduses ettenäh­
tud panderollide, patentide ja muude do­
kumentide järeltegemise wõi järeltehtud 
panderollide, patentide ja dokumentide 
tarwitamise eest karistatakse süüdlasi 
peale nuhtlusseaduse § 554 ettenähtud 
karistuse weel kõigi nende juures leitud 
tulitikkude konfiskeerimisega. Wabriku­
tes konfiskeeritakse peale selle weel kõik 
tikkude walmistamiseks tarwitatawad 
abinõud ja materjaalid. 

§ 26. Käesolewa seaduse §§ 9 ja 10 
rikkumise korral karistatakse süüdlasi 
rahatrahwiga mitte üle 5.000 marga. 

§ 27. Tulitikumaksu seaduse rikku­
mise eest karistatakse süüdlasi iga süüteo 
eest eraldi, ilma karistuste koostamiseta, 
olgugi, et süüdlane on mitu tulitikumaksu 
seaduse rikkumist toime pannud, mille 
eest ta weel karistust ei ole kannud. 

§ 28. Wastutawateks isikuteks loe­
takse: wabrikutes — wabrikuomanik ehk 
-rentnik, wabrikujuhataja, teenijad ehk 
töölised, kauplustes — kaupluseomanik ja 
kaupluse teenijad. 

§ 29. Eelmises paragrahwis nimetatud 
isikud wõetakse wastutusele: 1) wabriku­
omanik ehk -rentnik kõigil kordadel, kui 
seaduserikkumine on toime pandud tema 
enese poolt ehk kellegi teise poolt, kuid 
tema nõusolekul ehk teadmisel, 

2) wabrikujuhataja neil kordadel, kui 
seaduse rikkumine on toime pandud tema 
enese poolt ehk kellegi teise poolt, kuid 
tema nõusolekul ehk teadmisel ilma wab-
rikuomaniku nõusolekuta ehk teadmiseta, 

3) muud wabriku teenijad ja töölised, 
kui seaduse rikkumine on korda saadetud 
nende eneste poolt ehk nende kaastege­
wusel wõõraste poolt, ilma wabrikuoma-
niku ja wabrikujuhataja nõusolekuta ja 
teadmiseta, 
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4) kaupluseomanik — kui seaduse rik­
kumine on tema enese poolt toime pandud 
ehk kellegi teise poolt tema nõusolekul 
ehk teadmisel, 

5) kaupluse teenijad — kui seaduse 
rikkumine on toime pandud nende eneste 
poolt ehk kellegi teise poolt nende kaas­
tegewusel, ilma kaupluseomaniku nõus­
olekuta ja teadmiseta. 

§ 30. Eelmise paragrahwi p.p. 2, 3 ja 5 
nimetatud isikutele määratud rahatrah-
wid pööratakse, kui nad kahe nädala jook­
sul peale kohtu otsuse seaduslikku jõusse 
astumist ei ole ära tasutud H karistus-
summa osas wabriku- ehk kaupluseoma­
nikkude peäle, kuna X süüdlastelt wälja 
nõutakse ehk nende maksujõuetuse puhul 
asja kohtusse andmise korral (akts. sead. 
§§1277—1280) nuhtl. sead. § 84 järele 
isiklikuks kinnipidamise karistuseks üm­
ber muudetakse. 

§ 31. Tulitikuseaduse rikkumises otse­
kohe süüdlaste wabrikute- ja kaupluste-
omanikkude peale pandud rahakaristused 
pööratakse, kui nad eelmises paragrahwis 
ettenähtud tähtajaks makstud ei ole, tä­
hendatud isikute waranduse peale ja muu­
detakse, kui warandust karistuse katmi­
seks ei jätku, asja kohtusse andmise kor­
ral (akts. sead. §§ 1277—1280) nuhtl. sead. 
järele isiklikuks kinnipidamise karistuseks 
ümber. 

M ä r k u s . Käesolewat paragrahwi ei 
wõeta tarwitusele neil juhtumistel, kui 
rahatrahwid wabrikute- ehk kaupluste-
omanikkude peale on pööratud § 30 põhjal. 

§ 32. Wabrikutes ja kauplustes ette­
tulnud tulitikumaksu seaduse rikkumise 
puhul määratud aktsiisi- ja patendimak-
sud nõutakse wabriku- ehk kaupluse-
omanikult sisse, selle, peale waatamata, 
kes § 28 nimetatud isikutest süüdlaseks 
on tunnistatud. 
i Ke3' W a b r i k u ~ ehk kaupluseomanikud, 
kes §§ 30 ja 32 põhjal rahatrahwi, aktsiisi-
ja patendimaksud seaduse rikkumiste eest, 
milles nende teenijaid süüdistati, on ära 
'maksnud, wõiwad nende poolt makstud 
summad süüdlaste käest kodanlise kohtu­
pidamise korras tagasi nõuda. 

§ 34. Kui tulitikumaksu seaduse rikku­
mises mitu isikut süüdlaseks tunnistatud, 
siis ei määrata rahatrahw mitte igale 
ühele üksikult, waid pannakse kõigile 
süüdlastele kogusummas peäle, seda nende 
wahel ühetasa ära jaotades. 

§ 35. Tulitikumaksu seaduse rikku­
mise eest sissetulnud aktsiisi- ja patendi­
maksud lähewad täielikult riigi sissetule­

kuks. Süüdlastelt sissenõutud trahwi-
rahadest läheb pool riigi sissetulekuks, 
kuna teine pool süüteo ülesleidjale an­
takse. Süüteo ülesandmise korral jaga­
takse pool ülesandja ja ülesleidja wahel. 

M ä r k u s 1. Kui ülesandja tundmata, 
läheb % ülesleidjale ja */* riigi sissetule­
kuks. 

M ä r k u s 2. Aktsiisiametnikkudele 
ülesandja ega ülesleidja tasu ei anta. 

§ 36. Konfiskeeritud asjade müügist 
Sissetulnud summad lähewad täielikult 
riigi sissetulekuks. 

§ 37. Käesolewa seaduse maksmahak-
kamisega kaotawad makswuse end. Wene 
riigi aktsiisiseaduste (sead. kogu V köide 
1901 a. wäljaanne ja 1912 a. järg) 
§§ 1035—1057 ja 1256—1272, Wabariigi 
Walitsuse poolt 18. jaanuaril 1920 a. mõ­
nesuguste kaudsete maksude tõstmise 
kohta wastuwõetud seadus lit. III p. 1 ja 
Wabariigi Walitsuse poolt 9. aprillil 
1920 a. mõnesuguste aktsiisiseaduste 
muutmise, täiendamise ja ärakaotamise 
kohta wastuwõetud määruse lit. II esi­
mene osa, niipalju, kui need wiimased 
puutuwad tulitikuseadusesse. 

§ 38. Käesolew seadus hakkab maksma 

Lisa nr. 27. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
tulitikumaksu seaduseelnõule. 

Kaubandus-tööstusministeeriumi töös­
tusosakond esines omal ajal ettepane­
kuga, et tulitikukarpide wälimuse paran­
damiseks praegune tulitikkude panderolli-
mise wiis ära kaotataks ja et aktsiisi­
maksu tulitikkude pealt wõetakse pro­
portsionaalselt wabriku produktsioonile. 

Selle ettepanekuga ühinesid ka kodu­
maa tulitikuwabrikute omanikud. Oma 
ettepanekut põhjendasid nad sellega, et 
panderollid annawad tulitikukarpidele 
näotu wälimuse ja tarwitaja katkestades 
panderolli, saab toosi, millel panderolli-
tükid peal lipendawad. 

Peäle selle jääks uuenduse elluwiimi-
sel töö ja kulu ära, mida nüüd panderol­
lide walmistamiseks ja nende kleepimi­
seks toosidele ära tarwitatakse. 

Panderollide asemel makstakse aktsii­
simaks tulitikkude pealt riigi sissetule-
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kuks weerandaasta kaupa wabrikute 
poolt ära, 

Maksustamine wäljalastaa tikkude 
hulga järele ei ole wastuwõetaw, see 
nõuaks alalise ametniku nimetamist iga 
wabriku juurde, kes enne tulitikkude wäl-
jalaskmist wabrikust kindlaks teeks nende 
hulga, aktsiisimaksu suuruse ja wärwaks 
selle järele, et aktsiisimaks õigel ajal sisse 
makstaks, mis riigile kulukaks läheks 
wabrikute wäikese produktsiooni tõttu, 
kuna maksu summa õige arwestamine 
oleks ärarippuw ühest ametnikust. 

Sisemaa tarwiduseks walmistatud tu­
litikkude pealt on makstud aktsiisimaksu: 

1920 a. — 2.649.778 marka. 
1921 a. — 2.239.578 „ 

1922 a. kunni 1. oktoobr. — 2.185.504 mk. 
Et tulitikkude tarwitamine kaswamist 

waewalt tuntawalt loota on, siis on käes­
olewa seaduseelnõu wäljatöötamisel ko­
dumaa wabrikute kasutajatega kokku le­
pitud ja aastane aktsiisimaks määratud 
kogusummas 3.500.000 marka, mis was­
taks umbes 10 pennile toosi pealt. 

Lisa nr. 28. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
tulitikumaksu seadusele. 

Wabariigi Walitsuse poolt esitatud 
tulitikumaksu seaduseelnõus leidis raha­
asjanduse kommisjon tarwiliku olewat 
teha muudatusi, mille hulgas tähtsamad 
järgmised. 

Walitsuse esituses ettenähtud eripa-
tendimaks otsustati ära jätta, mis mak­
sude ühtlustamise mõttes otstarbekoha­
sem: patendimaks nelja töötawa wabriku 
poolt annaks riigile kõigist 8.000 marka 
aastas, kuna aga sellega ühenduses ole­
wad kulud, järelwalwe jne. alal õige tun­
tawad on. 

Ühes selle muutusega jäid iseene­
sest wälja paragrahwid ja nende osad, 
kus ette nähtud oli patendimäksu tasumise 
kord ja karistuse määrused selle korra 
rikkumise eest. 

Wälja jätta otsustas kommisjon ka 
keelumääruse tikkude walmistamise 
kohta, mis igasugusel karedal pinnal tuld 
annawad. Sarnaste tikkude waknista-
mine, kui selle juures mitte walget wos-
wori tarwitatud ei ole, on ainult soowi­

taw, eriti aga eksportkaubaks Inglise turu 
jaoks. 

Wälja jäeti ka eritasu andmine trahwi-
rahadest käesolewa seaduse rikkumise 
ülesandmise ja ülesleidmise eest, nii et 
nüüd kõik ettenähtud trahwirahad ter­
welt riigi kasuks lähewad. 

Peale selle leidis kommisjon tarwi­
likuks üksikuid paragrahwisid lühendada, 
ümber redigeerida ja ümber paigutada, 
mis aga oluliselt seaduseelnõu ei muuda. 

Lisa nr. 29. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
RIIGIASUTUSTE PAIGUTAMISE SEA­

DUSE TÄIENDAMISE KOHTA. 
Riigikogu poolt 9. märtsil 1923 a. was­

tuwõetud riigiasutuste paigutamise sea­
duse („Riigi Teataja" nr. 43 — 1923 a.) 
§ 1-ses tähendatud eelkrediiti suurenda­
takse 15.082.500 marga wõrra. 

Lisa nr. 30. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
seaduseelnõule riigiasutuste paigutamise 

seaduse täiendamise kohta. 
Esimene Riigikogu, wastu wõttes 

9. märtsil 1923 a. riigiasutuste paiguta­
mise seadust, lubas riigimajade ümber­
ehitamise, remondi ja sisseseade muret­
semise otstarbel teedeministeeriumile rii­
gikassast eelkrediiti 13.169.000 marka. 
Selles summas oli ministeeriumi poolt ette 
nähtud peale kaubandus-tööstus- ja töö-
hooiekandeministeeriumide ruumide üm­
berehitamise ja remondi kulude, peaasjali­
kult wälisministeeriumi ümberehituse ja 
sisseseade muretsemise kulud, millest 
wälisministeeriumi ahjude sisseseadmi­
seks eelkrediidina nõutud summa tarwita­
mata jäi, sest ahjude asemel leiti otstar­
bekohaseni olewat keskkütet sisse seada, 
milleks aga lisana 1.500.000 marka eel­
krediiti tarwis läheb. 

Nõutawa eelkrediidi suurem osa, 
13.582.500 marka, läheb tarwis teedemi­
nisteeriumi jaoks Toompeal, Rahukohtu 
uul. nr. 1 maja omandamise ja tema kor­
daseadmise kuludeks. Tähendatud maja 
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oh omal ajal ostetud kaubandus-tööstus-
ministeenumi operatsiooni summades' 
riikliku turbatööstuse alal, kuid hiljem sai 
ta Wabariigi Walitsuse otsusega teedemi­
nisteeriumi waldamisele üle antud. Maja 
ostusumma ühes kreposteerimise kulu­
dega on Kokku 4.502.800 marka, ümber­
ehitamise kulud tehnilise eelarwe järele 
8.039.500 mk., kõrwalhoone ümberehita­
mise kulud tehnilise eelarwe järele 
1.040200 mk. 

Selle maja kordaseadmiseks teedemi­
nisteeriumi nõuetele wastawalt on tungiw 
tarwidus eriti sellepärast, et ministeerium 
ase ja maanteede inspektsioon praegu 
üürikorterites asuwad, samuti ka ehitus-
peawahtsus ja sisewete uurimise büroo 
kuna Rahukohtu uul. nr. 1 ruumi leiaksid 
nn ministeerium, kui ka teised nimetatud 
asutused. Ehituspeawalitsus on koguni 
kohtuotsusega praegustest ruumidest 
walja mõistetud ja sellepärast eriti ras­
kes korterikitsikuses. 

Lisa nr. 31. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
riigiasutuste paigutamise seaduse täien­

damise seadusele. 
Ühinedes Wabariigi Walitsuse seletus­

kirjas ettetoodud motiiwidega paneb ra­
haasjanduse kommisjon Riigikogule ette 
riigiasutuste paigutamise seaduse täienda­
mise seadust wastu wõtta. 

Lisa nr. 32. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

TÖÖLISTE ÕNNETUJUHTUMISTE 
KORRAL KINDLUSTAMISE SEA­

DUSTE MUUTMISE SEADUSEELNÕU. 

I. 

Töökaitse-seaduse (Sead. kogu XI 
koide 2. jagu 1913 a. wäljaanne) §§ 372 ja 
541 muudetakse järgmiselt: 

§ 372.. Käesolewa neljanda peatüki 
määruste alla kuuluwad kõik alljärgne-
wad ettewõtted, kui- neis alaliselt wähe­
malt wiit töölist tarwitatakse; 

a) mäekaewandused, kiwimurrud ja 
teised tööstused, kus mineraalisid maapin­
nast wälja tuuakse; 

b) tööstused, kus saadusi ümber töö­
tatakse, muudetakse, puhastatakse, paran­
datakse, kaunistatakse, lõpetatakse, müü­
giks korda seatakse, katki lõhutakse ehk 
ara hukatakse, ehk kus materjaalid (ained) 
umber moodustatakse, ühes arwatud lae­
wade ehitus ning elektri ja igasuguse muu 
hiKuwa jõu saawutamine, transformeeri­
mine ja ülekandmine; 

c) hoonete, raudteede, uulitsaraud-
teede, sadamate, laewatehaste, sildade, 
kaanahte, jõeteede, tänawate, tunnelite, 
sildade alusmüüride (wiaduktide), musta-
wee torutiste, kraawide (weejuhtimise), 
kaewude, telegraafi ja telefoni sissesea­
dete, elektri tööasutuste, gaasiwabrikute, 
weewarkide ehk muude ehitustööde ehi­
tamine, uuendamine, korrashoidmine, pa­
randamine, ümberehitamine, ja mahakis­
kumine, niisamuti ka alusmüüride (wun-
damentide) ning igasuguste teiste eel­
tööde tegemine, ülemalnimetatud ehituste 
ja hoonete jaoks; 

d) inimeste ja asjade wedu maantee­
del, tänawatel, raudteedel, sisemistel 
weeteedel kui ka kaupade käsitamine 
dokkides, sadamasildadel, ladudes, wälja 
arwatud asjade käsitsi wedu. 

§ 541. Õnnetujuhtumistel ettewõtetes, 
mis üles loetud töökaitse-seaduse § 372 ja 
kus töölistearw alla wiie, wälja arwatud 
riigi päralt olewad ettewõtted, on ette­
wõtte omanikud kohustatud tasu maksma 
käesolewa seitsmenda peatüki määruste 
järele töölistele, sugu ja wanaduse peäle 
waatamata, kes tööde juures ehk nende 
tagajärjel saadud kehaosade wigastuse 
tõttu tööjõu on kaotanud kauemaks kui 
kolmeks päewaks. Kui õnnetujuhtumisele 
surm järgneb, maksetakse tasu perekon­
naliigetele, kes üles loetud § 552. 

II. 
Märkused 1 ja 2 töökaitse-seaduse 

8 541 juures kustutatakse maha. 
III. 

Töökaitse-seaduse §§ 403 ühes märku­
sega ja 404, teedeseaduse (sead. kogu 
koide XII, 1. jagu 1916 a. wäljaanne) 
SS 642 p. 2, 643, 646, 647 ja 649 tähenda­
tud toöpäewade arwu kakssada kaheksa­
kümmend ning töökaitse-seaduse §§ 556, 
557, 622, 623, 689, 703, 732 ja 733 tähen­
datud töopäewade arwu kakssada kuus­
kümmend asemel lugeda kakssada ühek­
sakümmend wiis. 

2 
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IV. 
Töökaitse-seaduse § 406 ja teedesea-

duse § 660 sõnad .TPHWUTH mecTH pyojreü 
H, npHTOM" kustutatakse maha. 

V. 
Töökaitse-seaduse § 408 sõnade „cTa 

pyojieH" asemel tuleb lugeda „kürnnetu­
hande marga". 

Lisa nr. 33. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
(Ühine töökaitse kommisjoni seletus­

kirjaga.) 
tööliste õnnetujuhtumiste korral kindlus­
tamise seaduste muutmise seaduseelnõule. 

Maksew seadus käsitab kahte õnnetu­
juhtumiste läbi tööjõu kaotanud tööliste 
kindlustuse wormi: esimene tööliste kin­
nitamine ja teine — tööandja kohustus 
wigasaanud töölistele kindlustust anda. 
Esimene worm wõimaldab töölistele ja 
teenijatele muidugi suuremaid eesõigusi 
pensioni saamise kindlustuse mõttes, sest 
indiwiduaalse wastutuse juures pensio-
näär tihti riskeerib kaotada oma pensioni 
tööandja maksujõuetuse, tööstus-ette-
wõtete sulgumise puhul jne. Sellepärast 
on tööliste huwides, et kinnitus oleks 
laiendatud wõimalikult kõigi tööstusette-
wõtete peale. Kuid makswa seaduse 
(töökaitse-seaduse § 372) järele on õnne­
tujuhtumiste wastu kinnitamine sunduslik 
ainult nende wabrikutööstuste, mäe, mäe­
tööstuste, raudteede, siseweeteede, laewa-
sõidu ja tramwai ettewõtete kohta, kus 
alaliselt tegewuses mitte wähem kui 20 
töölist ja tarwitusel on aurukatlad ja ma­
sinad, mille käimapanemiseks looduse 
ehk looma jõudu tarwitatakse, samuti ka 
need ülaltähendatud ettewõtted, kus küll 
aurukatlaid wõi masinaid ei tarwitate, 
kuid alaliselt tegewuses mitte wähem kui 
30 töölist. 

Ülaltähendatud põhjustel on soowitaw 
kinnitamist wõimalikult kõigi tööstusette­
võtete peale laiendada, töölistearwu peale 
waatamata. Kuid tegelikkude raskuste 
tõttu, mis kinnitamise laiendamisel liig 
wäikeste ettewõtete peale ette tulewad 
Eesti tööliste kinnitusühisuse üleliigse 
koormamise mõttes, arwesse wõttes 
nende wäikeste ettewõtete arwestamise 

raskusi, oleks ettewaatlikum, kui kinnita­
mist alata nendest ettewõtetest, kus wä­
hemalt 5 töölist tegewuses on, waata­
mata sellepeale, kas aurukatlaid ehk ma­
sinaid tarwitatakse wõi mitte, nagu seda 
praegu teostatakse töökaitse korrariissa-
ride järelwalwe allumise suhtes. 

Ühes sellega laieneb ka ettewõtete 
hulk, imillede kohta kawatsetakse ellu wiia 
kinnitamist, nimelt wõetakse tarwitusele 
sama kindlaksmääratud „t ö ö s t u s e t -
t e w õ 11 e" mõiste, mis rahwuswahelistel 
töökonwerentsidel terwe rea konwent-
sioonide kohta kindlaks määratud.' 

Samuti laieneb kinnitamine uuesti ka 
ehitusettewõtete kohta, missugused käes­
olewal ajal alluwad töökaitse-seaduse 
§§ 541—597, mis küsitawad tööandja indi-
widuaal wastutust; peale selle weel trans-
port-ettewõtete kohta. 

Nende ettewõtete kohta, kus wähem 
kui 5 töölist, jääb töökaitse-seaduse 
§§ 541—597 põhjal alles ülaltähendatud 
tööandja indiwiduaal wastutus. 

Endine kord, mille järele riigi päralt 
olewate tööstusettewõtete töölistele on-
netujuhtuimise puhul tasu määratakse eri­
liste seaduste alusel, jääb makswaks. Mis 
puutub aga maakondade ja linnade töös-
tusettewõtetesse, samuti ka riigi põlew-
kiwi („Riigi Teataja" nr. 83 — 1922 a. sea­
dus nr. 48 § 4) ja riigi turbatööstustesse 
(„Riigi Teataja" nr. 87 — 1922 a. seadus 
nr. 55 § 5), siis alluwad nemad neile sa­
madele wigasaanud tööliste kindlustamise 
seadustele, kui eraettewõttedki. 

Wigasaanud töölisele pensioni määra­
miseks, tema aasta töötasu wäljaarwami-
sel on keskmiseks tööpäewade arwuks 
wõetud 260, ehk enam uuemates seadus­
tes 280. Enne, kui oli weel hulk pühi, 
wastas see arw ka enam-wähem tõelik­
kusele. Kuid nüüd, kus pühade arw on 
tuntawalt wähenenud ja 7. dets. 1922 a. 
seaduse („Riigi Teataja" nr. 155/156 — 
1922 a. seadus nr. 93) järele ainult 
17 päewa aastas, on ka aasta tööpäewade 
arw muidugi suurenenud. 52 pühapäewa 
ja 17 püha annawad 69 mittetööpäewa, 
selle mahaarwamise puhul kogu aastapäe-
wade arwust 365 — jääb 296 ehk ümmar­
guselt 295 tööpäewa, missuguse arwuga 
ka kawatsetakse seaduse wastawates pa-
ragrahwides arwusid 260 ja 280 muuta. 

Ka tööliste seisukohast on ettepandud 
kawa kasulikum, kuna endiste määruste 
järele pensioni wäljaarwamisel aluseks 
wõeti päewapalk kaswatatud 260 (280) 
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peale; eelnõu järele sünnib aga kaswata­
mine 295 peale. 

Näituseks on I ja II jaoskonna töökaitse 
kommissari ringkonna kinnitusameti piir­
konnas mustatöölise keskmine päewapalk 
180 marga peale kindlaks määratud. Wi-
gastuse korral, mis endaga kaasa tooks 
pensioni maksmise kohustuse, saaks töö­
lise päewapalk kaswatatud eelnõu järele 
295 päewa peale ning saadud summast 
100/« tööjõu kaotuse puhul wälja makse­
tud pensiooniks % (180 m. X 295 = 53.100 
marka; sellest % teeb wälja 35.400 marka 
aastas). 

Sennise töökaitse-seaduse järele oleks 
see summa wälja teinud 180 m. X 260 = 
46.800 m., sellest ^ = 31.200; teedesea-
duse põhjal oleks aga resultaat olnud: 
180 m. x 280 = 50.400 mk., millest % = 
33.600 mk. Nii on esimesel juhtumisel 
wahe 4.200 marka aastas, teisel juhtumi­
sel aga 1800 marka. Siin ettetoodud näi­
tus 100'% tööjõu kaotusega on wäga harwa 
ette tulew. Enamjagu kõigub tööjõu 
kaotuse protsendi suurus 40—70% wahel, 
nii et eelpoolnimetatud pensionide sum­
made wahe aastas wastawalt ka wä-
heneb. 

Edasi on kinnitatud tööliste ja samuti 
ka raudteetööliste kohta seaduses (töö­
kaitse-seaduse § 406 ja teedeseaduse 
§ 650) ette nähtud, et pensionide asemele 
wõiwad antud saada ühekordsed wälja-
maksud, kui aasta pension ei tõuse üle 
36 rubla ja sealjuures 15% wigasaanu 
aastapalgast. Et summa 36 rbl. käesolewa 
aja nõuetele sugugi ei wasta, on mõeldud 
teda maha kustutada ja järele jätta ainult 
tähendatud 15% norm. 

Lõpuks on § 408 ette nähtud, et kinni-
tusühisuse juhatusel on õigus ettewõtete 
juhatajaid trahwida kunni 100 rbl. 

Kokkukõlas üldise trahwi normide 
kõrgendamisega kohtu ja administratiiw 
asjus, kawatsetakse ka käesolewal juhtu­
misel 100 rubla asemel arwata ülemmää­
rana 10.000 marka. 

Lisa nr. 34. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUS 
EESTI-LATWIA WAHELISE RAUD-
TEE-KONWENTSIOONI KINNITAMISE 

KOHTA. 
§ 1. Konwentsioon Eesti ja Latwia 

wahel otsekohese reisijate ja kaubaweo 

raudteeühenduse üle, ühes tema juures 
olewa walitsuswolinikkude protokolliga 
ja määrustik reisijate, nende bagaashi ja 
kaubaweo kohta Eesti ja Latwia raud­
teede otseühenduses, mis alguskirjas mõ­
lema riigi walitsuswolinikkude poolt 
Riias juulikuu kahekümnekaheksandal 
päewal ükstuhat üheksasada kahekümne-
esimesel aastal alla kirjutatud, tunnusta­
takse kinnitatuks (ratifitseerituks). 

Konwentsioon ühes protokolliga ja 
määrustik awaldatakse alamaljärgnewalt 
ühes käesolewa seadusega. 

§ 2. See seadus astub jõusse tema 
wastuwõtmisega. 

Lisa nr. 35. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
JÜhine wäliskommisjoni seletuskirjaga.) 
seadusele Eesti-Latwia wahelise raudtee-

konwentsiooni kinnitamise kahta. 
Konwentsioon jaguneb järgmistesse 

osadesse: 
1. Konwentsioon. 
2. Protokoll. 
3. Määrustik reisijate, bagaashi ja 

kaubaweo üle. 
4. Kokkulepe otsekohese ühenduse ja 

wagunite kasutamise üle, mis 3 osasse 
jaguneb. 

I. Reisijate, bagaashi ja kauba wedu. 
II. Wagunite kasutamine. 
III. Lisad. 
5. Kokkulepe kitsarööpalisel teel, 

Mõisaküla-Walga ja Walga-Hoppa liini­
del liikumise awamise üle. 

6. Kokkulepe Tallinn-Riia wahelise 
otsekoheste reisijate rongide liikumise 
üle. 

7. Kokkulepe Walga sõlmes liikumise 
üle. 

P. p. 1, 2, 3 all tähendatud osad tule­
wad Riigikogu kinnitusele, p. p. 4 ja 5 — 
Wabariigi Walitsuse, P. 6 — teedeministri 
ning p. 7 — kinnitatud allakirjutamisega 
walitsuswolinikkude poolt. 

Peajooned konwentsioonis on järgmi­
sed: mõlemites riikides kindlaksmääratud 
suurema tegewusega jaamades müüakse 
otsekohesed reisipiletid teise riigi raud­
teejaamadesse ja nende jaamade wahel 
bagaashi wedu sünnib otsekoheste doku­
mentidega. Need jaamad on Eestis; Tal-

2* 
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linn, Baltiski, Haapsalu, Tapa, Narwa, 
Tartu, Waik ja Irboska. Kitsarööpalise!: 
Pärnu, Wiljandi, Mõisaküla, Tallinn Pea 
ja Tallinn Sadam. 

Tarbekorral saawad ka teised jaamad 
otsekohesesse ühendusesse määratud. 
Läti jaamad: Walmiera, Cesis, Riga, Jel-
gawa, Meitene, Liepaja, Wentspils, Dau-
gawpils, Rexekne, Zilupe. 

Jaamades, kus tolliasutused on, sünnib 
bagaashi järelwaatus koha peal ärasaate-
jaamas ja sihtjaamas; piirijaamas antakse 
see bagaash üle ilma järelwaatuseta tolli 
plommide all. 

Samuti sünnib ka kaubabagaashi 
wedu, kus weoraha kõige tee eest ära-
saatejaamas ära maksetakse. 

Kaubawedu sünnib kindlaksmääratud 
jaamade wahel otsekoheste dokumentide 
järele, kusjuures iga riigi tee weoraha 
oma piirides weo eest ärasaatejaamas ehk 
sihtjaamas sisse nõuab (kunni piirijaa­
mani ehk piirijaamast). 

Need jaamad on Eestis: Tallinn, Bal­
tiski, Haapsalu, Rakwere, Narwa, Jõgewa, 
Tartu, Waik, Wõru, Petseri, Irboska. 
Kitsarööpalisel: Pärnu, Wiljandi, Mõisa­
küla, Tallinn Sadam1, Tallinn Pea, Koi­
küla. 

Kaubawedu sünnib ilma ümber laadi­
mata piirijaamades, wagunid antakse üle 
üksteisele wahetusega tähtajalise tagasi­
andmisega 30 päewa jooksul. Spetsiaal-
wagunid antakse üle ilma wahetuseta 
tagasiandmisega 15 päewa jooksul. 

Kitsarööpalisel liinil sünnib liikumine 
Mõisaküla Walga wahel Eesti transiit-
rongidega, Walk-Koiküla-Mõniste wahel 
Läti transiitrongidega, millele Eesti wa­
gunid juurde haagitakse. Läbilaskmise 
eest, ühe riigi wagunid teise riigi kitsa­
rööpalise tee peale on maks määratud 
3 kuldkopikat telg-kilomeetri peält, mil­
lest 27% weokuludeks ja 73% teekulu-
deks arwatud. 

Kitsarööpalise tee ühenduse korralda­
mise kulude katmiseks Läti piirides wõ­
tab Eesti walitsus oma kanda pool nen­
dest kuludest, mis ühenduses on Eesti ja 
Läti Walga wahelise liikumise kordasead­
miseks tarwilikua, nimelt Eesti arwele 
tuleb 650.000 ' marka. 

Konwentsioon pannakse ajutiselt 
käima 16. augustist, kitsarööpalisel teel 
liikumine algab 1. septembrist. 

Peale selle Eesti raudtee müüb Läti 
raudteedele kaks kitsarööpalist wedurii 
ä 15.300 kuldrubla eest. 

Otsekoheste reisipiletite müümise kui 
ka bagaashi otsekohese weo toimetamise 
suhtes on ette nähtud, et rahaministee-
rium, igaüks omas riigis, määrab kindlaks 
Eesti-Läti rahakursi wähemalt kuu aja 
peale. 

Lisa nr. 36. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
TOETUSSUMMADE KOHTA MAA­

KONNA OMAWALITSUSTELE. 

§ 1. Riigi summadest määratakse toe­
tuseks algkoolideõpetajate palkade maks­
miseks 1923 aastal: 

Harju maakonnawalitsusele 11.590.500.— 
Wiru 
Petseri 
Wõru 
Walga 
Wiljandi 
Tartu 
Pärnu 
Järwa 
Saare 
Lääne 

14.078.600. 
7.793.000. 
9.023.700. 
4.366.200. 
9.725.250. 

15.046.750. 
10.057.250. 
8.657.650. 
7.197.350. 
7.463.750. 

Kokku 105.000.000. 

§ 2. Maakonnawalitsused annawad 
riigilt saadud toetusrahadest alewiwalit-
sustele toetuseks edasi summad, mis nad 
13. mai 1921 a. õpetajate palgaseaduse 
(„Riigi Teataja" nr. 41 — 1921 a.) järele 
1923 aastal alewite õpetajate palkadeks 
maksma olid kohustatud. Lahkuminekud 
maakonna- ja alewiwalitsuste wahel 
nende summade kindlaksmääramise asjus 
lahendab lõpulikult haridusminister. 

§ 3. Riigi 1923 a. eelarwes, rahami­
nisteeriumi alal, operatsiooni fondina 
määratud krediit 105.000.000 marka, lae­
nuks omawalitsustele õpetajate palkade 
maksmiseks, tarwitatakse toetussummade 
andmiseks. Kunni käesolewa seaduse 
maksmahakkamiseni rahaministeeriumi 
poolt sellest krediidist maakonnawalitsus-
tele wäljaantud laenud loetakse toetus­
summadeks § 1. tähendatud jaotuse arwel. 
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Lisa nr. 37. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
(Ühine rahaasjanduse kommisjoni 

seletuskirjaga.) 
seaduseelnõule toetussummade kohta 

maakonna omawalitsustele. 
Õpetajate palgaseadusega on pandud 

maakonna Omawalitsuste peale rahalised 
kohustused, millede katmist nende sisse­
tulekud praegusel kujul ei wõimalda. 

30. mail 1922 a. Riigikogu poolt was­
tuwõetud seadusega („Riigi Teataja'' 
nr. 74/75 — 1922 a.) määrati 100 miljonit 
marka krediiti protsendita laenude andmi­
seks maakonna omawalitsustele nende 
1922 a. eelarwete puudujääkide katteks 
kooliõpetajatele palgamaksmise osas. 

Sel alusel wäljaantud laenude sum­
mad said määratud wälja minnes tegelik­
kudest kuludest algkooliõpetajate palka­
deks igas maakonnas. 

Hiljem, Riigikogu poolt 8. Weebruaril 
1923 a. wastuwõetud seadusega („Riigi 
Teataja" nr. 26 ~ 1923 a.) muudeti 
wäljaantud laen t o e t u s s u m m a k s . 
Sellega loodud pretsedendi alusel, et 
toetussumma jaotatakse tegelikkude 
wäljaminekute põhjal õpetajate palka­
deks, arwesse wõtmata teisi wõima-
likka aluseid dotatsioonide ja sub-
wentsioonide määramisel (näituseks, 
maakonnawalitsuse üldine rahaline seisu­
kord; elanikkude arw, maksudega koor­
matus jne.), — arwas Wabariigi Walitsus 
otstarbekohaseks jaotada ka 1923 a. mää­
ratud laenu maakonnawalitsuste wahel. 
Et Wiimaste poolt 1923 a. eelarwete kok­
kuseadmisel on arwesse wõetud laenu 
muutmine toetussummaks, milleta neil 
wõimatu eelarweid tasakaalu wiia, peab 
Wabariigi Walitsus tarwilikuks muuta 
1923 a. laen subwentsiooniks maakonna 
omawalitsustele. Kuna Riigikogu poolt 
8. Weebruaril 1923 a. wastuwõetud õpe­
tajate palgaseaduse muutmise seaduse 
§ 9. põhjal tuleks majanduslikult lahutatud 
alewites 50% algkooliõpetajate palkadest 
tasuda alewi walitsustea mis 1922 a. toe­
tussumma määramisel maakonnawalit­
suste kanda oli, siis on esitatawas seadus­
eelnõus ette nähtud Wiimaste kohustus 
wastawate summade üleandmiseks alewi-
walitsustele. 

Lisa nr. 38. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUS 
TEEDEMINISTEERIUMI 1923 A. MAAN­
TEEDE JA SILDADE ERAKORRALISE 
EELARWE SUMMADEST TOETUS-

ANDMISE KOHTA MAAKONNA-
WALITSUSTELE. 

Teedeministeeriumi 1923 a. erakorra­
lise eelarwe summadest, ette nähtud I pea­
tükis p. 7 all maanteede ja sildade ehita­
miseks, õigustatakse teedeministrit toetus­
summasid maakonnawalitsustele maksma 
teede ja sildade parandamiseks. 

Lisa nr. 39. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
seadusele teedeministeeriumi 1923 a. 
maanteede ja sildade erakorralise eelarwe 
summadest toetusandmise kohta maa­

konnawalitsustele. 
Maanteede Walitsuse likwideerimise 

tõttu ei ole riigil wastawa asutuse puudu­
sel wõimalik tarwilikku maanteede ja sil­
dade ehitus- ja parandustöid ette wõtta, 
waatamata selle peale, et selleks otstar­
beks teedeministeeriumi 1923 a. eelarwega 
59.010.000 marka määratud on. Meie 
maanteed aga nõuawad korraspidamist, 
ning see ülesanne langeb praegu, täielikult 
maakonnawalitsuste peäle, kes teede riik­
liku alalhoidmise lõpetamise tõttu oma 
jõududega seda täita ei suuda, ning selles 
asjus on riikliku toetuse andmine mööda­
pääsemata. Omalt poolt arwan kõige 
otstarbekohasema olewat käesolewal aas­
tal seda tungiwat tarwidust lahendada sel 
näol, et maakonnawalitsustele saaks tee­
deministeeriumi 1923 a. erakorralise eel­
arwe summadest ettenähtud I peatükis 
p. 7 all, toetusraha wälja makstud, maan­
teede Walitsuse poolt kokkuseatud ja 
teedeministeeriumi Riigikogu eelarwe-
kommisjonile esitatud eelarwete järele. 
Sellega oleks siis ka I Riigikogu poolt 
awaldatud kindel soow täidetud. 
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Lisa nr. 40. 
Omawalitsuse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
teedeministeeriumi 1923 a. maanteede ja 
sildade erakorralise eelarwe summadest 

maakonnawalitsustele toetusandmise 
seadusele. 

Wabariigi Walitsuse otsusega 4. juu­
list s. a. esitati Riigikogule seaduseelnõu 
teedeministeeriumi 1923 a. maanteede ja 
sildade erakorralise eelarwe summadest 
toetusandmise kohta maakonnawalitsus­
tele. 

Omawalitsuse kommisjon 13. juulil s. a. 
läbi waadates eelnõu ühineb Wabariigi 
Walitsuse seletuskirjaga üldiselt. 

Koniimisjon on eelnõus teinud üksikud 
redaktsioonilised parandused; peale selle 
on eelnõu täiendanud § 2., mille järele tee­
deministeeriumile õigus antakse maakon­
nawalitsustele toetuseks antud summade 
tarwitamist rewideerida ja nende kohta 
aruandeid nõuda. 

Lisa nn 41. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

TAPAMAJADE JA LIHA JÄRELWAA-
TUSE SEADUSEELNÕU. 

Üldised määrused. 
§ 1. Tapamajade ja liha järelwaatuse 

korraldus kuulub põllutööministri wõim-
konda, missugust ülesannet põllutöömi­
nister teostab loomaterwishoiu peawalit-
suse kaudu. 

§ 2. Omawalitsuse- ja eratapamajad 
ning liha järelwaatuse asutused kuuluwad 
sisemise korra, terwishoiu kui ka isikliku 
koosseisu poolest loomateirwishoiu pea-
walitsuse järelwalwe alla. 

M ä r k u s 1. Tapamajade sisemise 
korra, tapaloomade ja liha järelwaatuse 
asjus annab ligemaid määrusi loomater­
wishoiu peawalitsus põllutööministri kin­
nitusel. 

M ä r k u s 2. Kõik ärilised ettewõtted, 
kus liha lihakaubaks (konserwiks jne.) 
ümber töötatakse, kuuluwad loomaterwis­
hoiu walwe alla. 

§ 3. Omawalitsused on kohustatud 
hoolt kandma, et linnades, alewites, kui 
ka rahwarikkamates kohtades oleksid 

awalikud tapamajad ja liha järelwaatuse 
punktid. 

M ä r k u s 1. Tapamajade awamisel 
on kohalikkudel omawalitsustel eesõigus. 

M ä r k u s 2. Linnades ja alewites, 
kus elanikkude arw üle 3000, on tapama­
jade asutamine sunduslik. 

§ 4. Linnal, alewil ja teistel omawalit­
sustel on oma piirkonnas „sunduslik tapa­
maja" ja „sundusliku liha järelwaatuse" 
teostamise õigus. 

M ä r k u s 1. Sundusliku liha järel­
waatuse all mõistetakse keeldu inimestele 
toidukslubatud loomade lihaga kaubelda 
ehk teda inimestele toidu walmistamiseks 
tarwitada anda ilma loomaarsti poolt jä­
rele waatamata ja tembeldamata. 

M ä r k u s 2. Sundusliku tapamaja tar-
witamise all mõistetakse keeldu § 5. tä­
hendatud loomade tapmist ette wõitta 
wäljaspool kogukondlikku ehk eratapa-
maja, mis selle seaduse põhjal loomade 
tapmiseks on awalikuks tarwitamiseks 
määratud. 

M ä r k u s 3. Kui linnas awalik tapa­
maja olemas, wõib Wabariigi Walitsus 
linnawalitsuse soowil selle tapamaja tar­
witamist linna ümbruskonnale sundusli­
kuks teha kunni 3 kilomeetri kauguseni. 

M ä r k u s 4. Linnades ja piirkonda­
des, kus asub „sunduslik tapamaja" kuu­
luwad sundusliku järelwaatuse alla ka 
niisugused tapaloomad, kes määratud 
loomaomaniku oma majapidamiseks. 

§ 5. Järelwaatuse alla selle seaduse 
mõttes kuuluwad weiste, lammaste, si­
gade, hobuste liha ja Walitsuse erilisel 
korraldusel ka teiste loomade liha. 

M ar ik us. Liha all selle seaduse mõt­
tes mõistetakse liha harilikus mõttes ja ka 
toiduks tarwitatawaid looma kehaosasid 
ning orgaane ning neist walmistatuid 
worste, konserwe ja muid saadusi. 

§ 6. Kus omawalitsusel tapamaja ei 
ole, ehk kus awatud omawalitsuse tapa­
maja ei wasta tapamaja nõuetele, wõib 
kohalik omawalitsus loomaterwishoiu 
peawalitsuse nõusolekul teostada sundus­
likku tapamaja tarwitamist eratapamajas. 

M ä r k u s . Era eksport-tapamajad, 
mis selleks lubatud loomaterwishoiu pea-
walitsuselt, wõiwad asuda omawalitsuse 
tapamaja piirkonnas. 

§ 7. Kui omawalitsus ei teosta sundus­
likku liha järelwaatust, on loomaterwis­
hoiu peawalitsusel õigus tarwilistes koh-
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tades sunduslikku liha järelwaatust omal 
kulul senni teostada, kunni kohalik oma­
walitsus seda teostamist oma arwele 
wõtab. 

§ 8. Hädatapmisi on lubatud ka wäl­
jaspool tapamaja toimetada, kui karta on, 
et loom enne tapamaija jõudmist õtsa wõib 
saada, kas õnnetujuhtumise wõi mõne 
ägeda iseloomuga haiguse tõttu. Niisu­
guste õnnetujuhtumiste hulka kuuluwad 
pealuu, selgroolülide, puusaluu murdmi-
sed, rasked haawad, rasked werejooksud, 
äge puhutushaigiis, lämmatuse hädaoht, 
raske sünnitus ning muud sarnased juhtu­
mised. Hädapärast tapetud looma ei ole 
lubatud enne loomaarstlikku järelwaatust 
tükkideks jagada ega kopsu, südant, 
maksa ja neere 'kehast eraldada. 

§ 9. Awalikkude tapamajade tegewus-
piirlkonda on lubatud liha sisse tuua loo-
materwishoiu peawalitsuse erimääruste 
põhjal. Sissetoodud liha ja lihasaaduste 
järelwaatust korraldatakse Omawalitsuste 
tapamajades wõi erilistes järelwaatuse 
punktides. 
, § 10. Tapamajas tapetawaid loomi 
peab loomaarst enne ja pärast looma tap­
mist järel waatama selgusele jõudmiseks 
tapaloorna terwislise seisukorrast ja liha 
kõlbulikkusest toiduks. 

M ä r k u s 1. Alewites ja maakohta­
des, kus awalikku tapamaja ei ole, wõi­
wad eraisikud loomaterwishoiu peawalit­
suse loaga asutada terwishoiu nõuetele 
wastawates ruumides lopmadetapmise 
kohti. Niisugused tapmiskohad kuuluwad 
ametliku loomaarsti järelwalwe alla. 

M ä r k u s 2. Tapamajas töötawate 
loomaarstide ja teiste teenijate arw peab 
wastama tööhulgale. 

§ 11. Tapamajades wastutawaks — 
selle seaduse mõttes — juhatajaks on loo­
maarst, keda wastaw omawalitsus walib 
ja loomaterwishoiu walitsus ametisse kin­
nitab. Eratapamaja juhataja määratakse 
ametisse loomaterwishoiu peawalitsuse 
poolt tapamaja omaniku arwel. 

M ä r k u s 1. Juhatajaks loomaarstiks 
wõiwad olla, kes loomaterwishoiu peawa­
litsuse poolt kindlaksmääratud aja jook­
sul erialal mõnes suuremas tapamajas on 
töötanud. 

M ä r k u s 2. Tegelikkudeks liha järel-
waatajateks nii tapamajades kui ka liha 
järelwaatuse punktes wõiwad olla üksi 
loomaarstid. 

§ 12. Liha järelwaatuse ja sellega 
ühenduses olewate tööde eest saab looma­
arst tasu tapamaja omanikult kas kindla 
kuupalga näol ehk kui kindla kuupalgalist 
loomaarsti ametis ei ole, siis iga järel waa­
datud looma wõi üksiku lihatüki eest loo­
materwishoiu peawalitsuse poolt iga aasta 
kohta üle kogu riigi kindlaksmääratud 
taksi järele. Tapamaja walitsus on kohus­
tatud loomaarstile määratud tasu tapa­
maja tarwitajailt wõi isikutelt, kes liha 
loomaarstlikule järelwaatusele toowad, 
sisse nõudma. 

M ä r k u s . - Tasu saawad eksport- ja 
muude eratapamajade loomaarstid tapa­
majade omanikkude arwel Eesti panga 
osakondade kaudu, kuhu tapamajaomani-
kul pooleaasta wiisil loomaarsti tasu tu­
leb ette sisse maksta. 

§ 13. Kui omawalitsus on otsustanud 
sunduslikku liha järelwaatust lõpetada 
oma piirkonnas, on ta kohustatud sellest 
loomaterwishoiu peawalitsusele teatama, 
kes wõib omalt poolt sunduslikku liha jä­
relwaatust edasi teostada ehk awalikult 
teatada, et sunduslik liha järelwaatus selle 
omawalitsuse piirkonnas on oma niaks-
wuse kaotanud. 

Tapamajad. 

§ 14. Tapamajad tulewad ehitada tu­
lekindlast materjaalist kõiki tehnika ja 
terwishoiu nõudmisi silmas pidades ter­
wishoiu nõuetele wastawa maatüki peäle 
wõimalikult raudtee ligidale. Tapamaja 
ehitused ühes õuega peawad teistest asu­
tustest kindla aiaga eraldatud olema. 

M ä r k u s . Alewites ja külades on lu­
batud loomaterwishoiu peawalitsuse nõus­
olekul tapamaja puust ehitada. 

§ 15. Tapamajad peawad olema wa-
rustatud sisseseadetega, mis selle töös­
tuse ja loomaarstliku liha järelwaatuse 
alal tarwis lähewad. Sooitepesemiseks 
peab olema eraldi ruum, niisama eraldatud 
ruum jõumasinatele, mis õhku wõiwad 
rikkuda. Tingitult toiduks kõlbuliku liha 
steriliseerimiseks ja inimeste toiduks kõlb­
mata liha häwitamiseks peawad tapamaja 
juures olema tarwilised sisseseaded eral­
datud ruumis. Tapamaja juures peab 
olema tema tarwiduste täitmiseks was­
taw laboratoorium tarwiliste mikroskoo­
pide, riistade ja sisseseadetega ja tuba 
walwekorra lihawaataja loomaarsti jaoks 
ning eraldatud ruumid tapamaja töölistele 
pesemise ja riidessepanemise jaoks. 
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§ 16. Tapamaja juures peawad olema 
awarad, walged, hea õnuwahetusega, 
weekindlate põrandatega ja korraliku ka­
nalisatsiooniga talliruumid, tapaloomade 
ajutiseks mahutamiseks kunni nende tap­
miseni. Ka taudiste ja taudikahtlaste loo­
made eraldamiseks kui ka sarnaste loo­
made tapmiseks peab eraldi ruum olema. 

M ä r k u s . Loomaterwishoiu peawa-
litsuse nõusolekul wõiwad olla alewite ja 
külade tapamajad ilma eritapmisruumeta 
taudiste ja taudikahtlaste loomade tapmi­
seks. 

§ 17. Tapamajade ehituste piirkonnas 
on loomade pidamine, peale ketikoerte 
ja tarbehobuste, keelatud. 

§ 18. Tapamajade, lihasaadusi ümber-
töötawate wabrikute ja utilisatsioonasu-
tuste ehitus ja ümberehitusplaanid kinnita­
takse ehitustehniliselt ehitusseaduses ette­
nähtud asutuste poolt, kui nad loomater­
wishoiu peawalitsuselt heaks kiidetud. 

§ 19. Tapamajad ja liha järelwaatuse 
punktid, 'kui nad oma ehituse, sisseseade 
ja korra suhtes ei wasta selle seaduse 
nõuetele, pannakse põllutööministeeriumi 
korraldusel kinni; ajutiselt kui puudused 
kõrwaldatawad, jäädawalt kui puudused 
kõrwaldatawad ei ole. 

§ 20. Linna- ja maakonnawalitsustel 
on õigus tapamajades, liha järelwaatuse 
punktide ja lihasaaduste ümbertöötawate 
asutuste tegewuse järele walwata ja mää­
rusi anda nende tegewuse ja walitsemise 
kohta. 

Neid määrusi kinnitab loomaterwis­
hoiu peawalitsus. 

§ 21. Tapamaja juhataja korraldusi on 
kohustatud täitma kõik tapamajas ja ta­
pamaja piirkonnas töötawad isikud. Ta­
pamaja juhatusel on õigus korralduste 
wastu eksijaid ja korralikku tegewust ta­
kistajaid isikuid tapamaja piirkonnast 
eemaldada. 

§ 22. Tapaloomi, keda on pikemat 
maad jala aetud ehk raudteed mööda kau­
gelt toodud tapamajadesse ja loomi, kes 
on wäsinud ehk higised, peab enne tap­
mist lastama puhata, suwekuudel mitte 
wähem kui 8 tundi ja talwekuudel 4 tundi. 
Pärast nimetatud aega tulewad loomad 
loomaarsti poolt nende terwise seisukorra 
suhtes järele waadata ja saadud andmete 
järele kas tapmiseks lubada ehk wahve 
alla jätta. 

§ 23. Kui tapalooma ülewaatamise 
juures ilmsiks tuleb loomataud ehk taudi-
kahtlus, millest teatamine sunduslik, peab 
tapamaja juhataja sellest wiibimata tea­

tama ametlikule loomaarstile, kelle jaos­
konnast taudihaige ehk taudikahtlane loom 
pärit on, kui ka kohalikule maakonna, 
linna wõi jaoskonna loomaarstile. 

§ 24. Loomade tapmine peab sün­
dima kiirelt ja ilma peatamiseta, tarwita­
des ainult lubatud tapmiswiisi. Tapmis-
wiisi määrab kindlaks loomaterwishoiu 
peawalitsus. 

M ä r k u s , Rituaal tapmiseks annab 
luba Wabariigi Walitsus. 

§ 25. Kui liha järelwaatuse juures loo­
maarst leiab liha inimestele toiduks kõlb­
mata olewat, on ta kohustatud teda kinni 
pidama ja sellest lihaomanikule ja tapa­
maja juhatajale ehk nende asemikkudele 
teatama. Kinnipeetud liha kõlbulikkuse 
kohta teeb juhataja ehk tema asemik 
otsuse, liha kas ära kasutada tehniliseks 
otstarbeks ehk kui see wõimalik ei ole, 
mõnel muul teel kahjutuks teha. 

§ 26. Leiab aga loomaarst, et liha on 
tingitult kõlbulik, siis on ta kohustatud 
seda ajutiselt kinni pidama ning sellest ta­
pamaja pidajale ja loomaomanikule ehk 
nende asemikkudele teatama, ära määra­
tes liha toiduks kõlbulikuks tegemise 
wiisi. 

M ä r k u s . Linnades ja maakohtes, 
kus elanikkude arw üle 5 tuhande, ning 
sunduslik liha järelwaatus sisse seatud, 
tulewad awada tingitult kõlbuliku kuid 
toiduks kõlbulikuks tehtud liha tarwis eri­
lised müügikohad, mille korralduseks põl­
lutööminister erimäärus! annab. 

§ 27. Liha kõlbmatuks ehk tingitult 
kõlbulikuks tunnistamise puhul teeb tapa­
maja juhatus akti, millest lihaomaniku soo­
wil temale ärakirja wälja .annab. 

§ 28. Tapamajas tapetud loomade 
eest, kui kogu loom kõlbmatuse pärast 
ära häwitatakse, maksetakse loomater­
wishoiu peawalitsuse erikrediidist, mis 
saadud riigi protsendimaksu summadest 
tapaloomade peält („Riigi Teataja" nr. 
65/66 — 1920 a.) loomaomanikule kahju­
tasu; tasu maksetakse tapamaja juhatu­
selt kokkuseatud aktide põhjal häwitatud 
liha poole wäärtuse suuruses kohalikkude 
turuhindade järele. 

§ 29. Enne liha loomaarstlikku järel-
waätust on keelatud tapetud looma keha­
osasid kõrwaldada; neid peab wastawa 
looma juures nii alal hoidma, et kahtlust 
ei saaks tekkida nende päritolemise kohta. 

§ 30. Hobuste tapmiseks ja nende liha 
järelwaatamiseks peab tapamaja juures 
eraldi ruum' olema. 
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M ä r k u s . Alewite ja külade wäikse­
mates tapamajades wõib hobuseid tappa 
üldises tapamaja ruumis. 

§ 31. Kui omanik tapamaja juhataja 
otsusega liha kõlbulikkuse kohta rahul ei 
ole, on temal lubatud 24 tunni jooksul liha 
oma ekspertidel üle waadata lasta, milleks 
tapamaja juhataja oma otsuse täidewiimist 
24 tunniks edasi lükkab. Sellejuures jääb 
lihaomanikul õigus tapamaja walitsused 
harilikul kohtu teel kahjutasu nõuda. Kui 
kohus leiab, et liha asjata konfiskeeritud 
oli, saab omanik tapamaja kassast tasu 
liha wäärtuse suuruses. 

§ 32. Liha järelwaatamise eest selle 
seaduse põhjal ja tapamaja tarwitamise 
eest on omawalitsus õigustatud wõtma 
maksu takside järele, mida omawalitsu­
sea wälja töötawad ja loomaterwishoiu 
peawalitsus kinnitab wähemalt ühe aasta 
peale. Need taksid ei tohi kõrgemad olla 
kui kulude katmiseks tarwilik, mis teki-
wad liha järelwaatamisel kui ka tapamaja 
korraspidamisel, kulude hulka ka ehituste 
ja sisseseadete amortisatsiooni harilikka 
protsenta arwates. 

Seal, kus ühenduses kogukondliku ta­
pamajaga on iseäralised turuplatsid, kar­
jadad ja loomatallid, on wastaw kogu­
kond õigustatud nende tarwitamise eest 
tasu wõtma loomaterwishoiu peawalitsuse 
poolt kinnitatud takside järele. 

§ 33. Kui liha, mis awalikus tapama­
jas wõi liha järelwaatuse kohas looma­
arstlikult järele waadatud ja tembeldatud 
teise kogukonda wiiakse, kus sunduslik 
liha järelwaatus maksew, on selle kogu­
konna omawalitsuse! õigus tarbekorral 
teistkordset liha järelwaatust korraldada. 
Teistkordne liha järelwaatus on maksuta. 

Eratapamajas tapetud loomade liha, 
mis ametliku loomaarsti poolt järele waa­
datud ja tembeldatud, on lubatud siseturul 
müügile ilma uue sundusliku järelwaatu-
seta. 

§ 34. Selle seaduse põhjal wäljaantud 
määruste rikkujaid karistatakse kunni 
3 kuulise wangistusega, kui üldises riigi 
seaduses kõrgem trahw ette nähtud ei ole. 

Lisa nr. 42. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
tapamajade ja liha järelwaatuse seadus­

eelnõule. 
Lääne-Euroopa riikides on tapamajade 

ja liha, kui tähtsama rahwa toiduaine ter-

wishoidliku järelwalwe kohta kindlad riik­
likud seadused maksmas. Wenemaal nii­
sugust seadust ei olnud. Asja korraldati 
siseministri ringkirjade ja kuberneride 
heaksarwamise järele. Wene pärandu­
sena on sellepärast ka meil praegu ses 
asjas kord maksew, mida mitte kindlad 
seadused ei normeeri, mis sellepärast kõi-
kuw on ja praegu kultuurriikides ses küsi­
muses makswa korra seisukohalt waada-
uma palju soowida jätab. 

Hädatarwilik on aga tapamajade ja 
liha järelwaatuse seadus ka Eestile, esi­
teks üldise terwishoiu ja rahwa toitluse 
seisukohalt, teiseks aga rahwamajandus-
likkude huwide seisukohalt. Eestis, kui 
põllumajanduslikus riigis, mängib nimelt 
tähtsat osa karjasaaduste, nende hulgas 
liha, wäljawedu. Praegu on aga liha wäl­
jawedu Eestist paljudesse Lääne-Euroopa 
riikidesse hoopis wõimatu, teistesse äär­
miselt raskendatud. Tuleb see sellest, et 
Lääne-Euroopa riigid ainult niisugust liha 
sisse lubawad wedada, mis awalikkudes, 
riikliku walwe all olewates, tapamajades 
tapetud loomadest on ja mitte ainult arst­
lisea järele ei ole waadatud, waid ka ta-
paloomad peawad enne tapmist looma­
arstide poolt järele waadatud ja terweks 
tunnistatud olema. Tapamajad peawad 
tehniliselt muidugi niiwiisi ehitatud ja kor­
raldatud olema, et nad puhtusele ja teis­
tele terwishoiu nõuetele täielikult was­
taks! d. 

Praegu Eestis olewad tapamajad ei 
wasta aga ajakohastele nõuetele kaugeltki 
mitte. Ilma sündiwa riigiseaduseta on aga 
raske neid tarwilikua tasapinnale tõsta. 
Edukas liha wäljawedu wõib meil aga al­
les siis algada, kui oma tapamajad korda 
ja ajakohase riikliku liha järelwalwe sisse 
oleme seadnud. 

Juurdelisatud seaduseelnõu on kokku 
seatud peaasjalikult Saksa, Rootsi, Soome 
ja Prantsuse sellekohaste seaduste eesku­
jul. Awalikkude tapamajade asutamine ja 
liha järelwaatuse korraldamine on jäetud 
eelnõu järele, nagu enamasti mujalgi maa­
del, eestkätt Omawalitsuste hooleks. Eesti 
eelnõu iseäralduseks on aga see, et niisu­
gusel korral kui omawalitsuse asutused 
seda oma õigust ei tarwita, ka loomater-
Avishoiu peawalitsus oma arwel sundus­
likku liha järelwaatust wõib korraldada. 
Mõeldud on siin peaasjalikult meie raud­
teejaamade ääres asuwad alewid, nagu 
Tapa, Rakke, Rapla, jne. kus worstiwab-
rikud töötamas. 
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Tapamajades kõlbmatuse pärast ära-
häwitatud liha eest maksab loomaterwis-
hoiu peawalitsus omanikkudele riigi prot-
sendimaksu summadest kahjutasu liha 
poole wäärtuse suuruses (§ 28). See abi­
nõu on tähtis, et igasuguseid kompro­
misse ära hoida liha kõlbmatuse puhul ja 
loomaomanikul ka kui kahju wastu kinni­
tamise abinõu. 

Seisukohalt wälja minnes, et tapama­
jad terwishoidlikud järelwalwe asutused 
on, aga mitte tuluallikad Omawalitsuste 
kassadele, ei tohi tapamajade taksid sea­
duseelnõu järele mitte kõrgemad olla, kui 
just ettewõttega ühenduses olewad kulud 
seda nõuawad. 

Lisa nr. 43. 
Omawalitsuse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
tapamajade ja liha järelwaatuse seadusele. 

Wabariigi Walitsuse otsusega 15. juu­
nist s. a. esitati Riigikogule tapamajade ja 
liha järelwaatuse seaduseelnõu. 

Omawalitsuse kommisjon läbi waada­
tes eelnõu, ühineb Wabariigi Walitsuse 
üldseletuskirjaga. 

Kommisjon on eelnõu läbiwaatamise 
juures silmas pidanud: 1) et tapamajad 
oleksid rahwale kättesaadawad, 2) * et 
nende tarwitamine ei tõstaks liha, kui 
tähtsama toiduaine hinda, 3) et liha ja liha-
saadused, mis turule lähewad, seisaks 
kindla terwishoidliku kontrolli all, 4) et 
linnades ja alewites, kus elanikkude arw 
üle 3000, oleks sunduslik tapamaja ja liha 
järelwaatus ja 5) et omawalitsustel oleks 
tapamajade awamise eesõigus. 

Kommisjon on eelnõus peale redakt­
siooniliste paranduste ette wõtnud järgmi­
sed tähtsamad parandused: 

1) on wähendanud sunduslikuks teuta­
wat tapamaja tarwitamise piirkonda kolme 
kilomeetri pealt ühe kilomeetri peale 
(§ 5); 

2) on täpsemalt ära määranud tapa­
maja wastutawa juhataja ametisse kinni­
tamise korra (§ 12); 

3) on täpsemalt ära määranud toiduks 
kõlbmata liha kahjutaks tegemise korra 
(§ 24), samuti ka on rohkem kindlustada 
katsunud kõlbmatuks tunnistatud liha 
omaniku huwisid (§§ 25—27); 

4) on wälja jätnud määrused teist­
kordse liha järelwaatuse kohta (endine 

§ 33), arwates seda, et küsimust wõib põl­
lutööminister oma erimäärustega ajako­
haselt korraldada; 

5) on selgemalt wähendatud, missu­
guste asjaolude kohta wõib lähemaid 
määrusi anda Wabariigi Walitsus, põllu­
tööminister ja omawalitsused (§§ 30 
ja 31); 

6) on eelnõust wälja jäetud need mää­
rused, mida wõidakse põllutööministri ja 
loomaterwishoiu peawalitsuse määrustega 
korraldada (endine § 9, § 10 märkus 2, 
§12, § 21, § 22 wiimane lause, § 23 lõpp, 
§§ 29 ja 30), samuti on wälja jäetud endine 
§ 34 karistawüse kohta. 

Kommisjon on eelnõu täiendanud wii­
mase paragrahwiga, seaduse maksma-
hakkamise kohta. Kommisjon leiab, et 
kuna liha järelwaatuse korraldus käes­
olewa seaduse alusel nõuab pikemat ette-
walmistamist, siis oleks soowitaw, et 
käesolew seadus hakkaks maksma mitte 
kohe, waid teatawa aja pärast, nimelt 
1. jaanuaril 1924 a. 

Kommisjon esitab eelnõu Riigikogule 
wastuwõtmiseks. 

Lisa nr. 44. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

PÕLLUTÖÖMINISTEERIUMILE RIIK­
LIKKUDE MAAPARANDUSTÖÖDE TE­
GEMISEKS EELKREDIIDI MÄÄRAMISE 

SEADUSEELNÕU. 

Põllutööministeeriumile määratakse eel-
krediit 10 miljonit marka riiklikkude maa­
parandustööde tegemiseks. 

Lisa nr. 45. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
põllutööministeeriumile riiklikkude maa­

parandustööde tegemiseks eelkrediidi 
määramise seaduseelnõule. 

Põllutööministeeriumi käesolewa aasta 
eelarwes sai riiklikkude maaparandus­
tööde peale küsitud 25 miljonit marka. 
Arwesse wõttes, et läinud aastal jäi maa­
parandus te peale määratud summast 
(19.000.000 marka) 10 miljonit marka 
wälja andmata, mis seletataw 1922 a. 
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wihmaste aegadega, mil kaewamistööd 
wäga raskendatud ja ette wõtjad töid täht­
ajaks ei suutnud lõpetada, wähendas Rii­
gikogu eelarwe-kommisjon käesolewa 
aasta maaparandustööde eelarwet 15 mil­
joni marga peale. 

Selle summa arwel oli juba möödunud 
aastal kaewamise tööde peale lepinguid 
sõlmitud 3^' miljoni marga eest, kuna 
umbes 2 miljonit marka läheb käesolewal 
aastal tehnikeride ja tööliste palkamiseks 
eeltööde tarwis, nii et kaanalite ja jõgede 
kaewamiseks wõib wälja anda umbes 
9'<> miljonit marka, missuguse summa 
wäärtuses ka kaewamistööd ettewõteatele 
wälja antud. Sellest summast ei jätku 
aga poolte kaewamistööde täitmiseks, 
milleks eeltööd tehtud ja mida tehniliselt 
oleks wõimalik läbi wiia. 

Et magistraalide ja jõgede kaewami-
sed, milleks põllutööministeeriumi tehni­
liste jõudude poolt eeltööd tehtud, kõik 
liädatarwilikud on, ilma milleta detailsete 
maaparandustööde läbiwiimine ümbrus­
konnas wõimatu, mispärast kaewamis­
tööde edasilükkamine mitte soowitaw ei 

'ole ja asjata kulu nõuab. Et aga lisaeel-
arwe esitamine arwatawasti wiibib ja ni­
metatud tööde tegemine hädatarwilik, 
oleks soowitaw selleks otstarbeks mää­
rata eelkrediiti ligiolewas seaduseelnõus 
ettenähtud summa suuruses. Selle summa 
arwel saaks alatud käesolewal aastal pea­
asjalikult suuremad tööd, mille läbiwiimi-
seks enam, kui üks aasta tarwis. 

Tähendatud lisakrediidi arwel wõiks 
täita järgmised tööd: 

1) Keila jõe reguleerimine 
Juuru Atla juures 5 wer. 

2) Paliwere-Jaokna ma­
gistraal Läänemaal 5 wer 

3) Taebla magistraal Lää­
nemaal 5 wer. 

4) Imastu magistraal Wiru­
maal 6 wer. 

5) Are magistraal Pärnu­
maal 4 wer. 

6) Keina magistraal Hiiu­
maal 6 wer. 

7) Weisjärwe-Ohna ma­
gistraal Pärnumaal 5 wer. 

8) Suuremõisa-Wärso ma­
gistraal Hiiumaal 6 wer. 

9) Pahila magistraal Saa­
remaal 3 wer. 

Kokku 45 wer. 
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Lisa nr. 46. 
Maakommisjoni ettepanek. 

PÕLLUTÖÖMINISTEERIUMILE RIIK­
LIKKUDE MAAPARANDUSTÖÖDE TE­
GEMISEKS EELKREDIIDI MÄÄRAMISE 

SEADUS. 

Põllutööministeeriumile määratakse eel-
krediit 10 miljonit marka riiklikkude maa­
parandustööde tegemiseks. 

Lisa nr. 47. 
Maakommisjoni 

SELETUSKIRI 
põllutööministeeriumile riiklikkude maa­

parandustööde tegemiseks eelkrediidi 
määramise seadusele. 

Maakommisjon ei ole Wabariigi Walit­
suse poolt esitatud seaduseelnõus paran­
dusi teinud ja sellepärast ühineb Walitsuse 
poolt esitatud motiiwidega. Kommisjon 
esitab eelnõu Riigikogule kinnitamiseks. 

Lisa nr. 48. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
põllutööministeeriumile riiklikkude maa­
parandustööde tegemiseks ja põllumeestele 
laenu andmiseks maaparandustööde läbi-

wiimiseks eelkrediidi määramise 
seadusele. 

14. juulil s, a. esitas Wabariigi Walit­
sus Riigikogule põllutööministeeriumile 
riiklikkude maaparandustööde tegemiseks 
eelkrediidi määramise seaduseelnõu, mille 
järele ta ülaltähendatud otstarbeks 10 mil­
jonit marka eelkrediiti palus. 

Riigikogu koosolekul 27. juulil s. a., 
kus tähendatud seaduseelnõu I lugemisel 
maakommisjoni ettepanekul arutusel oli, 
esines põllutööminister täiendawa ettepa­
nekuga, millega Wabariigi Walitsus eel­
krediidi suurendamist nõudis 60 miljoni 
marga wõrra, missugune summa kawatse-
takse anda laenuks põllumeestele maapa­
randustööde läbiwiimiseks 1923 ja 1924 a. 
Seda wiimast Wabariigi Walitsuse ette­
panekut eelnõu I ja II lugemise wahel Rii­
gikogu ülesandel läbi waadates, leidis ra-
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haasjanduse kommisjon, et põllutööministri 
poolt täiendawa ettepaneku tegemise pu­
hul Riigikogus ettekantud motiiwidel ots­
tarbekohane ja wõimalik on peale 10 mil­
joni-marga suuruse eelkrediidi riiklikkude 
maaparandustööde tegemiseks ka põllu­
meestele samaks otstarbeks laenu andmi­
seks 60 miljonit marka eelkrediiti lubada 
ja esineb Riigikogule sellekohase paran-
dus-ettepanekuga. 

Lisa nr. 49. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

PEREKONNA-ABIRAHA ASJADE TEM­
PELMAKSUST WABASTAMISE 

SEADUS. 

§ 1. Riigikogu poolt 19. detsembril 
1922 a. wastuwõetud („Riigi Teataja" 
nr.. 1/2 — 1923 a. seaduse nr. 6) perekon­
na-abiraha seaduse põhjal ametiasutustele 
ja ettewõtetele antud ja edaspidi antawad 
palwed, seletused, nõudmised ja kõik pe­
rekonna-abiraha küsimustesse puutuw kir-
jawahetus ja tunnistused wabastatakse 
tempelmaksust, arwates 1. jaanuarist 
1923 a. 

§ 2. Tempelmaks, mis kunni selle sea­
duse maksmahakkamiseni sisse on nõu­
tud, tagasimaksmisele ei kuulu. 

Lisa nr. 50. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
perekonna-abiraha asjade tempelmaksust 

wabastamise seadusele. 
Riigikogu poolt 27. juunil 1923 a. was­

tuwõetud ja „Riigi Teatajas" nr. 82 — 
1922 a. awaldatud perekonna-abiraha seä­
duse' § 13 põhjal olid tähendatud abira­
hasse puutuw kirjawahetus ja dokumendid 
tempelmaksust wabad. 

„Riigi Teataja" nr. 1/2 — 1923 a. awal­
datud uue perekonna-seadusega kaotas 
eelnimetatud seadus oma makswuse 
1. jaanuarist s. a., kuid paljud asutused ja 
üksikud ametnikud ning teenijad ei ole 
seda muudatust mitte tähele pannud ja on 
perekonna-abiraha dokumente endist wiisi 
ilma tempelmaksu nõudmata wälja and­
nud ja teised asutused neid wastu wõtnud. 

Riigikontrollil kui järel wai we asutusel 
tuleb järelkontrolli teostamisel igal niisu­
gusel juhtumisel juurdemaks määrata ja 
maksmata summad rahaministeeriumi 
kaudu sisse nõuda. 

Seesuguseid tempelmaksu-seaduse rik­
kumisi on arwuliselt õige palju ja tempel­
maksu tagant järele sissenõudmine teki­
tab määratu palju kirjawahetust, kusjuures 
kirjawahetuse kulud saadawast tulust tin­
gimata suuremaks tõusewad ja sellepärast 
on otstarbekohane puuduwa tempelmaksu 
sissenõudmisest loobuda ja praegust 
makswat perekonna-abiraha seadust sel­
les mõttes täiendada, et igasugune pere-
konna-abirahasse puutuw kirjawahetus, 
palwed, seletused, õiendused ja kõiksugu 
tunnistused tempelmaksust wabad on, ar­
wates uue perekonna-abiraha maksmahak-
kamise ajast, 1. jaanuarist s. a. 

Lisa nr. 51. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
perekonna-abiraha asjade tempelmaksust 

wabastamise seadusele. 
Rahaasjanduse kommisjon on eelole-

was seaduseelnõus ainult redaktsioonilisi 
parandusi teinud; sisuliselt jäi eelnõu 
muutmata. Kommisjon esitab eelnõu Wa­
bariigi Walitsuse seletuskirjas ettetoodud 
motiiwidel Riigikogule kinnitamiseks. 

Lisa nr. 52. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

TARIIFINÕUKOGU SEADUSEELNÕU. 
§ 1. Teedeministeeriumi juures asuta­

takse tariifinõukogu järgmiste üldtarwitu-
sel olewate ühendusabinõude tariifide ära­
määramiseks ja nendega seotud küsimuste 
lahendamiseks: 

a) riiklikkude ettewõtete — raudtee, 
posti-telegraafi-telefoni, õhu-, jõuwank-
rite- ja laewasõidu kohta; 

b) samasuguste eraettewõtete kohta, 
mis riikliku kontsessiooni alusel asuwad. 

§ 2. Tariifinõukogu seisab koos teede­
ministri wõi tema abi eesistumisel kol­
mest liikmest teedeministeeriumi poolt, 
ühest rahaministeeriumi, ühest kauban-
dus-tööstusministeeriumi, ühest põllutöö-
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ministeeriumi, ühest siseministeeriumi, 
ühest esitajast põllumajanduse, kahest esi­
tajast kaubanduse ja tööstuse ja ühest esi­
tajast eraraudteede poolt. 

Tariifinõukogu istumistele kutsutakse 
osa wõtma riigikontrolli esitaja nõuandwa 
häälega. 

Peale selle wõib tariifinõukogu istu­
mistele arwamista awaldamiseks teede­
ministri kaudu juurde kutsuda eriteadlasi, 
samuti ka isikuid, kes arutuselolewate kü­
simuste kohta kasulikka teateid ja sele­
tusi anda wõiwad. 

§ 3. Tariifinõukogu koosseisus ette­
nähtud riigiasutuste esitajad määratakse 
liikmeteks Wabariigi Walitsuse poolt 
wastawate ministrite ettepanekul. Põllu­
majanduse, kaubandus-tööstus ja eraraud­
teede esitajad walitakse wastawalt — 
põllumeesteseltside keskseltsi, ühistege-
wuse liidu, kaubandus- ja tööstuskoja — 
kunni aga wiimase asutamiseni börseko-
mitee ja wabrikantide ühisuse — ja era­
raudteede seltside poolt ja kinnitatakse 
Wabariigi Walitsuse otsusega ühe aasta 
peale. 

§ 4. Tariifinõukogu liikmed saawad 
riigi poolt osawõtmise eest nõukogust eri­
list tasu iga koosoleku peält. 

§ 5. Tariifinõukogu astub kokku tar­
widuse järele teedeministri korraldusel, 
kelle poolt ka kõik nõukogule alluwad 
asjad ette pannakse. 

§ 6. Kõik asjad otsustatakse tariifi-
nõukogus liht häälteenamusega, kusjuures 
häälte tasakaalu juhtumisel esimehe hääl 
ülekaalu annab. 

§ 7. Tariifinõukogu on otsuswõimu-
line, kui esimees ja 4 liiget, kellest wä­
hemalt 2 liiget riigiasutuste poolt, koos on. 

§ 8. Tariifinõukogu otsused, mis ühel 
häälel wastu wõetud tariifide kõrgendu­
sega ühendatud ei ole ja mille kohta rii-
gikontrolööri poolt 48 tunni jooksul pro­
testi ei järgne — pööratakse täitmisele. 
Protesti tõstmise korral riigikontrolööri 
poolt kantakse otsus Wabariigi Walitsu­
sea kinnitamiseks ette. Otsused, mis 
ühel häälel wastu wõetud ei ole, kui ka 
otsused, mis tariifide kõrgendusega seo­
tud on, kantakse teedeministri kaudu Wa­
bariigi Walitsusea kinnitamiseks ette. 

§ 9. Seaduste kogu I köide II jagu 
§§ 488—509 ja posti-telegraafi sead. § 2 
(Sead. kogu XII köide I jagu) kaotatakse 
ära. 

Lisa nr. 53. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
tariifinõukogu seaduseelnõule. 

Makswas seaduses (Sead. kogu I köide 
II jagu §§ 488—509 ettenähtud tariifi-
asutused ei wasta praeguse aja oludele, 
millepärast tariifide korraldamine juba 
Eesti riikliku elu algusest ministeeriumide 
ja ühiskonna asutuste wahelise nõupida­
mise näol sünnib. 

Käesolewa seadusega saaks see asu­
tuste waheline nõupidamine tariiiidenõu-
kogu kujul seaduslikule alusele pandud, 
kusjuures järgmised muudatused maks-
wast seadusest kui ka praegustest nõu-
pidamistest tarwilikua on. 

Seaduse kawa koondab, wastolus 
makswa seadusega, tariifide korraldamist 
ja kõigi tariifidega seotud küsimuste la­
hendamist teedeministeeriumi, kui asu­
tuse, mis kõigi üldtarwituses olewate riik­
likkude ühendus-ettewõtete üle — nagu: 
raudteed, weeteed ja teised ühendusabi-
nõud, post-telegraaf ja telefon — walit­
seb. Samuti alluksid ka tariifinõukogule 
kõigi sarnaste eraettewõtete tariifi küsi­
mused, kui need ettewõtted riikliku kont­
sessiooni alusel asuwad. Tegelikult on 
ka juba kõik nõupidamised tariifide kohta 
teedeministeeriumi juures aset leidnud. 

Teisest küljest kawatseb seaduseelnõu 
makswas seaduses ettenähtud kahe asu­
tuse asemel — (Tariifikomitee ja tariifide 
nõukogu — (TapHcfmbiH KOMHTCT H COBCT no 
TapĤ HbiM flenaM) ühe asutuse— tariifide-
nõukogu — luua, millele kõik ülal ettenäh­
tud tariifid aHuksid. See oleks meie wäik-
setes territoriaal ulatusega ühendus-oludes 
asjalikust seisukohast igatepidi wastuwõe-
tawam. Tariifidenõukogu koosseis oleks 
sarnane, nagu juba olewatel nõupidamis­
tel on, kusjuures tarwilik oleks Jiikmetele 
seadusega alalist iseloomu anda ja, peäle 
selle, ühiskonna esitajatele weel teatawa 
tähtaja jooksul — aasta peale Wabariigi 
Walitsuse kinnitusel. Wiimaste kohta 
üleswõetud tähtaja määramine tuleb ära 
seletada sellega, et need esitajad walitud 
on, uuendatud saada wõiwad ning 
enesest rohkem nõndanimetatud liikuwat 
elementi kujutawad. Siin juures tuleks 
juurde lisada, et eriti börsekomitee ja 
wabrikantide ühisuse poolt tuleks esita­
jaid walida ainult kaubandus-tööstuskoja 
asutamiseni ning pärast seda wiimasest 
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asutusest, mis kaubanduse ja tööstuse hu­
wisid kõige täielikumalt esitada wõiks. 
Arwesse wõttes, et tariifinõuikogu küll 
riiklik asutus on, kuid oma robkearwu-
lise koosseisu poolest segaiseloomu kan­
nab ühiskonna esitaja osawõtte tõttu, 
tekib kwoorumi küsimus, mis, arwan, sel 
näol lahendamisele kuulub, et peäle esi­
mehe 4 liiget, kellest wähemalt 2 riigi­
asutuste poolt, kwoorumi mõttes tarwili-
kud on. 

Mis puutub tariifinõukogu otsustesse, 
siis wõiksid need otsused, mis ühel hää­
lel wastu wõetud on, tariifi kõrgendu­
sega seotud ei ole ning riigikontrolööri 
poolt 48 tunni jooksul protesti wälja ei 
kutsu täitmisele pööratud saada. Sel­
lega saaks lihtsamad tariifi asjad rutuli­
selt lahendatud, ilma et nemad Wabariigi 
Walitsust koormaks. Ainult häälte ning 
tähendab, ka arwamiste lahkuminekute ja 
riigikontrolööri protesti korral niisugustes 
asjades läheksid nemad juba Waba­
riigi Walitsusea lõpulikuks lahendami­
seks. Kõik asjad, mis tariifide kõrgenda-
misega seotud on, läheksid Wabariigi 
Walitsuse kinnitamisele, ning otsused, mis 
makswa seaduse muutmist nõuaksid, 
leiaksid kinnitamist, arusaadawalt, sea­
dusandlikus korras, millede kohta waja-
dust ei ole seda eriti seaduses ära tähen­
dada. 

Selle seaduse maksmapanemisega 
saaks ka kõigi üksikute asutuste õigused 
tariifide alal kaotatud. 

Lisa nr. 54. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
tariifinõukogu seadusele. 

Rahaasjanduse kommisjoni poolt eel-
olewas seaduses ettewõetud parandustest 
tuleks nimetada järgmisi: 

§ 2 ettenähtud tariifinõukogu kokku­
seadet täiendati kahe liikme wõrra — sõ­
jaministeeriumi ja Omawalitsuste esitaja­
tega ning tähendati ligemalt ära, missu­
gustel eraorganisatsioonidel õigus on esi­
tajat nõukogusse saata. Wiimase paran­
duse tõttu jäeti wälja § 3 wiimane osa. 
Ühes sellega jäeti wiimase paragrahwi 
lõpulause wälja, mille järele eraorganisat­
sioonide esitajad Wabariigi Walitsuse ot­
susega nõukoguliigeteks ühe aasta peale 
kinnitatakse, mille otstarb oli, et esitajaid 

luga tihti ei wahetataks. Selle asemel 
tunnistas kommisjon tarwilikuks, et tarii­
finõukogu koosseis „Riigi Teatajas" wälja 
kuulutataks. 

§ 4 sai kommisjoni poolt kustutatud, 
sest et kommisjoni arwates soowitaw ei 
ole, et riigiasutuste esitajad, kui riigi­
ametnikud, kahest kohast palka saawad, 
eraorganisatsioonid aga enese huwides 
nõukogu koosolekutest huwitatud on ja 
seik eest eritasu anda ei tarwitse. 

Teised wähemad parandused kanna­
wad redaktsioonilist iseloomu. 

Lisa nr. 55. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

HEAKORRA JA JULGEOLEKU SEA­
DUSE § 190 MUUTMISE SEADUS­

EELNÕU. 
Heakorra ja julgeoleku seaduses (Wene 

sead. kogu XIV köide 1916 a. w.) § 190 
ettenähtud kautsjonid laenukassade 'was­
tutuse ja õige tegewuse kindlustamiseks 
lugeda markades ja wõtta kahesajatu-
handest margast kunni üks miljon, wiie­
sa jatuh an de margani. 

Lisa nr. 56. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
(Ühine rahaasjanduse kommisjoni 

seletuskirjaga.) 
heakorra ja julgeoleku seaduse § 190 

muutmise seaduseelnõule. 
Isikud, kes on luba saanud laenukas-

sad awada, on kohustatud W. s. k. hea­
korra ja julgeoleku seaduse 1916 a. wälja-
anne § 190 põhjal wastutuse ja kassa õig­
lase tegewuse kindlustamiseks kautsjoni 
maksma, mille suurus määratakse kind­
laks kokkuleppe teel sise- ja rahaminist­
rite wahel, ühest tuhandest kunni seits-
metuhande rublani. Rublade ümberarwa-
mise asjus markadesse puudub üldine sea­
dus, sellepärast ei saa kõrgemat kautsjoni 
nõuda, kui seda summat markades, mis 
seaduses rublades nimetatud. 

Kui kautsjoniks wõtta summat selles 
suuruses, mis heakorra ja julgeoleku sea­
duse § 190 kindlaks määratud, siis kaob 
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kautsjonil kindlustamise tähtsus ja tege­
likult ei saada seda kätte, mida seadu­
sega korraldada tahetud. Et kodanikkude 
huwisid wõimalikkude juhtumiste eest 
kaitseda, sellepärast tuleks kindlustuseks 
nõutud kautsjoni summat suurendada. 

Silmas pidades endise kautsjoni normi 
ja praeguse kuldrubla wäärtuse wahe­
korda tuleks kautsjoniks määrata summa 
mitte alla Mk. 200.000.— ega ka üle 
Mk. 1.000.000.— 

Lisa nr. 57. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
EESTI-WENE RAUDTEE-KONWENT-
SIOONI TÄIENDUSTE KINNITAMISE 

KOHTA. 
§ 1. Tunnustatakse kinnitatuks (rati­

fitseeritaks) järgmised Riigikogu poolt 12. 
aprillil 1921 a. kinnitatud Eesti-Wene 
raudtee-konwentsiooni („Riigi Teataja" 

'nr . 51/52 — 1921 a.) täiendused, mis al-
guskirjas mõlema wabariigi walitsus-
wolinikkude poolt Tallinnas juulikuu 
wiiendal päewal ükstuhat üheksasada ka­
hekümne kolmandal aastal alla kirjutatud: 
1) Konwentsiooni II jagu II peatükk, 2) 
protokoll lisaks walitsuswolinikkude 
protokollile 17. septembrist 1920 a., 3) 
protokoll muudatuseks walitsuswolinik­
kude protokollile 17. septembrist 1920 a. 
ja 4) määrustiku muudatus reisijate, nende 
bagaashi ja kaubaweo kohta Eesti ja 
Wenemaa raudtee otseühenduses. 

Konwentsiooni II jagu II peatükk 'ühes 
protokollidega ja määrustiku muudatusega 
awaldatakse alamaljärgnewalt ühes käes­
olewa seadusega. 

§ 2. See seadus astub jõusse tema 
wastuwõtmisega. 

Lisa nr. 58. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
(Ühine wäliskommisjoni seletuskirjaga.) 

seaduseelnõule Eesti-Wene raudtee-kon­
wentsiooni täienduste kinnitamise kohta. 

Riigikogu poolt 12. aprillil 1921 a. 
wastuwõetud seadusega („Riigi Teataja" 

nr. 51/52 — 1921 a.) tunnistati kinnitatuks 
(ratifitseeritaks) Eesti-Wene raudtee-
konwentsioon ühes protokolliga ja mää­
rustikuga reisijate, nende bagaashi ja 
kaubaweo kohta Eesti ja Wenemaa raud­
teede otseühenduses. 

Konwentsiooni art. 8-das ettenähtud 
Eesti-Wene otseühenduse esitajate kon­
gress, arwu poolest esimene, mis peeti 
Tallinnas, 15. maist kunni 2. juunini 1923 
a., wõttis lõpulikult wastu waremalt wäl-
jatöötatud kawa konwentsiooni täienda­
mise kohta II jao II peatükiga. 

Seesama kawa, konwentsiooni II jagu 
II peatükk, ühes tema juures olewa pro­
tokolliga lisaks walitsuswolinikkude pro­
tokollile 17. septembrist 1920 a. ja pro­
tokolliga muudatuseks walitsuswolinik­
kude protokollile 17. septembrist 1920 a., 
kui ka määrustiku muudatusega reisijate, 
nende bagaashi ja kaubaweo kohta Eesti 
ja Wenemaa raudteede otseühenduses, — 
on I-se kongressi tööde järeldusena Wa­
bariigi Walitsusea esitatud ja selleks 
määratud walitsuswolinikkude poolt was­
tamisi teise poole walitsuswolinikuga alla 
kirjutatud. 

Lisa nr. 59. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

ÕPETAJATE SEMINAARIDE SEADUS. 
§ 1. Õpetajate seminaar on algkooli­

õpetajaid ettewalmistaw keskkool. 
§ 2. Õpetajate seminaarid asutatakse 

iseseiswalt wõi gümnaasiumide juures pe­
dagoogiliste harudena. Gümnaasiumi pe­
dagoogilise haru kohta (III klassist alates) 
maksawad kõik käesolewa seaduse mää­
rused. 

Märkus . . Gümnaasiumi pedagoogi­
lise haru õpetajad saawad palka samadel 
alustel kui õpetajate seminaari õpetajad. 

§ 3. Õpetajate seminaaride kohta mak­
sab Riigikogu poolt 7. detsembril 1922 a. 
wastuwõetud awalikkude keskkoolide 
seadus järgnewais paragrahwides ette­
nähtud eranditega ja muudatustega. 

§ 4. Seminaaril on 6 klassi, mis nime­
tatakse õpeaastate järele I, II, III, IV, V 
ja VI klassiks. Kaks esimest töötawad 
gümnaasiumide alama astme ühise õpe-
kawa järele (awalikkude keskkoolide sea­
dus § 21), III ja IV klass jätkawad pea­
asjalikult õpilaste üldist haridust ja paku­
wad tulewasile õpetajaile tarwilikka os-
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kusi; kaks wiimast klassi omawad üld­
haridusliku töö jätkamisega kõrwuti pe­
dagoogilise erilaadi, kusjuures wiimases 
klassis iseäralist rõhku pannakse õpilaste 
praktilisele õpetusandmisele. 

§ 5. Pedagoogiliste põhimõtete teos­
tamiseks, eriti eeskujulikkude õpewiisi-
dega tutwustamiseks on igal seminaaril 
oma harjutuskool (algkool), mille üldine 
juhtimine kuulub seminaari juhatajale, te­
gelik juhtimine — harjutuskooli juhatajale. 

M ä r k u s . Harjutuskooli aset wõib 
täita ka mõni awalik algkool, mille wahe­
kord seminaariga kindlaks määratakse 
seminaari juhataja ja kohaliku kooliwalit­
suse kokkuleppel. 

§ 6. Seminaaris ja gümnaasiumis pe­
dagoogilises harus (wiimases III klassist 
arwates) antakse õpetust maksuta. Üle-
walpidamise eest ühiselumajas wõib se­
minaari ülalpidaja oludekohast maksu 
wõtta. Kehwemaile anderikkamaile õpi­
lastele wõimaldatakse seminaaris õppi­
mine awalikkude keskkoolide seaduse 
§ 13 alusel. 

§ 7. Seminaaride sunduslikud õpeai-
ned on 1) pedagoogika, pedagoogika aja­
lugu, didaktika, hingeteadus, mõttetea­
duse algkursus ühes loogika ja eetikaga; 
2) üldine ja kooli terwishoid; 3) emakeel; 
4) matemaatika; 5) loodusteadus; 6) maa­
teadus ja kosmograafia; 7) ajalugu; 8) 
kodaniku ja majandusteadus; 9) 2 wõõ­
rast keelt, mida awalikkudes algkoolides 
õpetatakse; 10) käsitöö; 11) wõimlemine; 
12) joonistamine; joonestamine, wooli-
mine ja ilukiri; 13) muusika ja laulmine; 
14) usuõpetus; 15) tütarlastele majapida­
mine ja neis seminaarides, kus olud seda 
wõimaldawad, aiatöö. 

M ä r k u s 1. Õpekursuse hulka käib 
ka algkooli õpeainete metoodika. 

M ä r k u s 2. Mitte-eestikeelsetes se­
minaarides astub esimese wõõra keele 
asemele Eesti keel. 

M ä r k u s 3. Usuõpetus on õpilastele 
wabatahtlik õpeaine. 

§ 8. Osa õpeajast määratakse pealt-
kuulamis- ja praktikatundideks (proowi-
tundideks). 

M ä r k u s . Osa praktikatunde korral­
datakse sel wiisil, et õpetusandjal tuleks 
mitme (2—3) õpeaasta õpilastega ühes 
koos töötada. 

§ 9. Pealtkuulamis- ja praktikatunnid 
korraldatakse seminaari asukoha algkoo­
lides ja seminaari harjutuskoolis. Lähe­
mad määrused praktika ja pealtkuulamis-

tundide korraldamise kohta annab hari­
dusministeerium. 

M ä r k u s . Õpetajaile, kes seminaaris 
wõi seminaari harjutuskoolis ei tööta, 
wõib haridusministeerium praktikatundide 
osawõtmise eest eraldi tasu määrata kui 
asetäitetundide eest. 

§ 10. Õpilaste arw seminaari klassides 
ei tohi tõusta üle 35. 

§ 11. Seminaari I klassi wõetakse 
wastu ilma eksamita awalikkude algkoo­
lide õpetajaid. On sisseastuda soowijaid 
rohkem kui wabu kohti, siis wõetakse 
õpilasi wastu wõistluseksamiga ainetes, 
mida määrab ära haridusministeerium. Ka 
wõib pedagoogikanõukogu eksami nõuda, 
kui sisseastujal klassi lõpetamisest, mis 
temale õiguse annab ilma eksamita semi­
naari astuda, on möödunud enam kui üks 
kooliaasta. 

Kelle terwise seisukord õpetaja ameti­
pidamist takistab, neid seminaari wastu ei 
wõeta; sellekohased nõudmised terwise 
kohta seab üles haridusministeerium. 

M ä r k u s 1. Kõigilt sisseastujailt nõu­
takse eksami laulmises. 

M ä r k u s 2. Haridusministeeriumil on 
õigus tarwiduse puhul määrusi anda õpi­
laste wastuwõtmise kohta soo järele. 

§ 12. Õpilased saawad wäeteenistuse 
kohustuse täitmisel lõpetamiseks ajapiken­
dust kunni 24. eluaasta lõpuni. 

§ 13. Õpilane, kes tahab lahkuda semi-
naarist enne kursuse lõpetamist peab 
tagasi maksma riikliku abiraha, mis ta 
seminaaris õppimise ajal saanud. Mõju-
wail põhjusil wõib haridusministeerium 
lahkuwat õpilast abiraha tagasimaksmi­
sest wabastada, wõi selle maksmist edasi 
lükata. 

§ 14. Seminaari (gümnaasiumi peda­
googilise haru) lõpetaja on kohustatud 
peale kursuse lõpetamist õpetajaametis 
teenima nii mitu poolaastat kui mitu õpe­
aastal ta seminaaris õppis, kuid mitte 
wähem kui üks õpeaasta; need seminaari 
lõpetajad, kes seminaaris õppimise ajal 
said riigi poolt abiraha, on kohustatud 
peale selle õpetajaametis teenima nii mitu 
poolaastat kui mitmel õpeaastal nad täiel 
määral abiraha said, kuid mitte wähem 
kui ühe õpeaasta, kusjuures praktikaaasta 
(§ 15) arwesse wõetakse, wõi abiraha 
tagasi maksma. Mõjuwail põhjusil wõib 
haridusministeerium1 seminaari lõpetajat 
sunduslikust teenistusest kui ka abiraha 
tagasimaksmisest wabastada wõi selle 
maksmist edasi lükata. 
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M ä r k u s . Seminaari lõpetaja, kes 
poole aasta jooksul peale seminaari lõpe­
tamist õpetaja kohta ei ole saanud, waba-
neb sundusliku teenistuse kohusest ja abi­
raha tagasimaksmisest. 

§ 15. Seminaari kursusele järgneb 
kursuse lõpetaja praktikaaasta õpetaja 
kandidaadina algkoolides. 

M ä r k u s 1. Praktikaaasta wõetakse 
arwesse õpetaja teenistusaja arwamisel. 
Selle eest maksetakse seminaari haridu­
sega õpetaja palk. 

M ä r k u s 2. Sel puhul, kui seminaari 
lõpetaja esimesel aastal õpetaja kohta ei 
leia, wõib praktikaaastat teiseks aastaks 
edasi lükata. 

M ä r k u s 3. Pedagoogikanõukogu 
wõib praktikaaastast wabastada neid se­
minaari lõpetajaid- kes juba enne wähe­
malt ühe õpeaasta algkoolis õpetajana on 
töötanud. 

§ 16. Praktikaaasta lõpetajaile korral­
dab seminaari (gümnaasiumi pedagoogi­
lise haru) pedagoogikanõukogu kursused 
praktikaaastal tekkinud küsimuste selgita­
miseks ja seminaari kursuse täiendami­
seks. Kursuse korraldamise kohta annab 
haridusministeerium lähema juhatuskirja. 

§ 17. Kursuste tööst on kohalik kooli­
nõunik kohustatud osa wõtma. 

§ 18. Õpetaja kandidaadi poolt esita­
tud praktikaaasta andmeid, kursuste töö 
tagajärgi ja koolinõuniku arwamist prak­
tikaaasta töö kohta arwesse wõttes otsus­
tab seminaari (gümnaasiumi pedagoogilise 
haru) pedagoogikanõukogu algkooliõpe­
taja kutsetunnistuse wäljaandmise. 

M ä r k u s . Haridusministeeriumil on 
õigus keelata õpetaja kutsetunnistuse 
wäljaandmist, kui kandidaat oma eba-
kõlblise ülespidamisega näidanud, et ta 
õpetajaks ei kõlba. 

§ 19. Ülalnimetatud kursuste töö eest 
saawad seminaari (gümnaasiumi pedagoo­
gilise haru) õpetajad tasu haridusministee­
riumi poolt määratud normide järele. 

§ 20. Igas seminaaris on juhatajal 
(direktoril) abi (inspektor) klasside arwu 
peale waatamata, 

M ä r k u s . Ühisseminaarides ei wõi 
direktor ja inspektor ühest soost olla. 

§ 21. Seminaari lõputunnistuse oma­
nikul on gümnaasiumi lõpetaja õigused. 

M ä r k u s . Lõputunnistus antakse 
seminaari lõpetajale kätte alles pärast 
õpetaja ametikohustusest wabanemist 
(§ 14). 

• § 22. Seminaari pedagoogikanõukogu 
liikmeiks on: 

a) seminaari juhataja ja tema abi; 
b) kõik seminaari õpetajad; 
d) seminaari harjutuskooli juhataja; 
e) seminaari harjutuskooli pedagoogi­

kanõukogu 2 esitajat; 
h) seminaari arst; 
i) 2 lastewanemate esitajat; 
k) seminaari ülewalpidaja esitaja. 
M ä r k u s , Gümnaasiumi pedagoogili­

ses harus täiendatakse pedagoogikanõu­
kogu wastawalt punkt d ja e ettenähtud 
liikmetega. 

§ 23. Hoolekogu liikmeiks on: 
a) seminaari juhataja, kes ühtlasi ka 

haridusministeeriumi esitaja on; 
b) 2 pedagoogikanõukogu esitajat; 
d) 2 lastewanemate esitajat; 
e) kooliarst; 
h) kohaliku maakonnanõukogu esitaja; 
i) kohaliku linnawolikogu esitaja, kui 

seminaar linna piirkonnas asub; 
k) esitaja iga asutuse, isiku wõi toe­

tajate rühma poolt, kes seminaari majan­
duslikult toetab wähemalt ühe wiiendiku 
majanduslikkude kulude summa suuruses. 
Nende esitajate wolitused on makswad 
selle eelarwe jooksul, mil toetus antud. 

M ä r k u s 1. Kõik seminaari ja selle 
algkooliõpetajad wõiwad hoolekogu koos­
olekust sõnaõigusega osa wõtta. 

M ä r k u s 2. Pedagoogikanõukogu ja 
lastewanemate esitajad walitakse igal 
sügisel peäle õpeaasta algust üheks 
aastaks. 

§ 24. See seadus hakkab maksma 
1. augustist 1923 a. 

Lisa nr. 60. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
õpetajate seminaaride seadusele. 

Asutawa Kogu poolt 7. mail 1920 a. 
wastuwõetud awalikkude algkoolide sea­
duse elluwiimisega on ligidalt seotud was-
tawate õpetajate ettewalmistamise küsi­
mus. Tõsised ülesanded, mis nimetatud 
seadus koolile peale paneb, nõuawad ka 
tõsiselt ettewalmistatud õpetajaid. 

Et awalikkude algkoolide seaduses 
ettenähtud kuueaastase algkooli õpekawa 
teostamine õpetajalt üldharidust wähemalt 
keskkooli kursuse ulatuses nõuab, siis on 
käesolewa seaduseelnõu kokkuseadmisel 
aluseks wõetud, et õpetajaid; ettewarmiis-
taw asutus peab olema keskkool, ja kui 
niisugune wõib ta korraldatud olla Riigi­
kogu poolt 7. dets. 1922 a. wastuwõetud 

3 
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awalikkude keskkoolide seaduse alusel, 
milleks tähendatud seaduse §§ 17 ja 23 ka 
wõimalust pakuwad. Sellepärast on käes­
olewas seaduseelnõus püütud lahendada 
ainult neid küsimusi^ mille poolest õpeta­
jaid ettewalmistaw õpeasutus lahku läheb 
üldhariduslikust keskkoolist. 

Õpetajate ettewalmistamist on kawat-
setud korraldada kahel wiisil, kas eraldi 
selleks asutatud õpetajate seminaarides 
wõi gümnaasiumide pedagoogilistes haru­
des. Sisuliselt ei oleks nende kahe kooli­
tüübi wahe suur, oletada wõib aga, et esi­
mene . tüüp põhjalikumalt eriharidust 
annab, kuid ta korraldamine ja ülespida­
mine nõuab ka suuremaid kulusid, kui 
õpetajate ettewalmistamine gümnaasiumi 
pedagoogilises harus. Alamal-järgnewa-
tes seletustes on tarwitatud ainult üks 
nimetus, õpetajate seminaar, mis aga 
mõlemite tüüpide kohta käib. 

Et õpetajate seminaaride kaswandikud 
peale keskkoolile wastawa üldhariduse 
weel pedagoogilisi aineid peawad õppima 
ja praktiliselt ennast koolitööks ette wal­
mistama, siis peab seminaari kursus ühe 
aasta kauem kestma, kui üldhariduslikus 
keskkoolis, kus esialgu kursus weel wiis 
aastat kestab (§ 4). See määrus on kok­
kukõlas ka awalikkude keskkoolide sea­
duse § 17. Et õpetajate ettewalmistamist 
weel põhjalikumaks teha, on kawatsetud 
seminaari lõpetajaid seminaariga prakti-
kaaasta kaudu siduda (§ 15—19). Alles 
peale aastast iseseiswat praktikat ja täien-
dawatest kursustest osawõtmist (§ 16) 
saawad seminaari lõpetajad õpetaja kutse 
(§ 18). 

Et seminaari kursus piikemat aega kes­
tab ja sellega kaswandikua ka suuremat 
kulu nõuab, ja et wanemate kehwus ei 
oleks takistuseks anderikkaile õpilastele 
õpetaja kutsele ettewalmistamises, on ette 
nähtud, et õpetus seminaaris on maksuta. 
Peale selle wõiwad seminaari kaswandi­
kud awalikkude keskkoolide seaduse § 13 
järele weel riigi, Omawalitsuste ja era­
asutuste poolt toetust saada. Et seminaa-
ridel teiste keskkoolidega wõrreldes mit­
med eesõigused on, nagu maksuta õpetus, 
wäiksem arw õpilasi klassis (§ 10), kutse­
tunnistuse saamine, siis sisaldab seadus­
eelnõu seminaari kaswandikkudele ka 
terwe rea kitsendusi, ja nimelt: sisseastu­
misel nõutakse neilt eksami laulmises, 
nende terwislik seisukord peab wastama 
haridusministeeriumi poolt ülesseatud 
nõuetele (§ 11) ja nad on kohustatud se­
minaaris õppimise ja toetusraha saamise 

eest teatud aega õpetajaametis töötama 
(§§ 13 ja 14). 

Seminaaride sunduslikkude õpeainete 
hulka on wõetud ka usuõpetus, sest awa­
likkude algkoolide seaduse muutmine tegi 
selle õpeaine algkoolidele sunduslikuks ja 
õpetajaid tuleb ka selle aine õpetamiseks 
ette walmistada. Et aga usuõpetus alg­
koolides õpetajaile wabatahtlik õpeaine, 
siis on ta ka seminaari kaswandikkudele 
wabatahtlikuks õpeaineks jäetud. 

Õpe- ja kaswatustöö korraldamine se­
minaaris on keerulisem ja mitmekülgsem', 
kui üldhariduslikus keskkoolis, selle­
pärast on tarwis, et juhatajal klasside 
arwu peale waatamata abi oleks, mis ka 
§ 20 on tähendatud. 

Seminaari pedagoogikanõukogu (§ 22) 
ja hoolekogu (§ 23) koosseisus on tehtud 
wäikesed täiendused, et need asutused 
seminaari iseloomule wastaksid. 

Soowitaw on, et õpetajate seminaari 
seadus maksma hakkaks ühel ajal awa­
likkude keskkoolide seadusega, see on 
1. augustil 1923 a. 

Lisa nr. 61. 
Hariduskommisjoni 

SELETUSKIRI 
õpetajate seminaaride seadusele. 

Riigikogu hariduskommisjon ühinedes 
peajoontes õpetajate seminaaride seadus­
eelnõuga, mis Wabariigi Walitsuse otsu­
sega 6. juunist s. a. Riigikogule esitatud, 
samuti ka selle seletuskirjaga, wõttis eel­
nõus ainult wäiksemad täiendused ja re-
daktsioonilised parandused ette, millistest 
tähtsamad järgmised: 

§ 2 juurde on lisatud märkus wähemus-
rahwuste seminaaride kohta, et seda 
paragrahwi kokkukõlla wiia awalikkude 
keskkoolide seaduse § 9-ndaga. 

§ 7 on täiendatud märkus 4-ndaga, mis 
üksikuid seminaare wõimaldab § 7-s loe-
teldud üldsunduslikkudele õpeainetele 
lisaks wõtta teisi teatawale seminaarile 
sunduslikka õpeaineid (näituseks raama­
tukogude teadust, raamatuköitmist j . t ) , 
mille õpetamiseks koha peal tarwilised 
eeldused olemas. See annaks seminaaride 
õpekawale suurema elastilisuse ja aitaks 
ära hoida üleliigset shabloniseerimist. 

§ 11 on muudetud selles mõttes, et se-
minaaridesse sissepääsu wõimaldada õieti 
anderikastele, kuid ilma muusikaandeta 
õpilastele, kelle eest haridusministeeriumi 
eelnõu wastawa paragrahwi märkus 1 se­
minaari uksed täiesti sulgus, Seesama 
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paragrahw on täiendatud märkus 3-daga, 
mis seminaari pedagoogikanõukogudele 
õiguse annab juba õpeaja kestel seminaa-
rist eemaldada õpilasi, kelle kohta selgub, 
et nad kõlbmatud õpetajaametiks. 

§ 12 on muudetud seminaari kursusele 
järgnewa praktikaaasta arwesse wõtmi­
sega ajapikenduse tähtaja kindlaksmää­
ramisel wäeteenistuse kohustuse täitmi­
seks. 

§ 14 on redaktsiooniliselt ümbertööta­
tud' seminaari lõpetaja ametikohustuste 
täpsema kindlaksmääramise otstarbel ja 
selle paragrahwi märkus 2-ses pikendatud 
tähtaega, mille jooksul seminaari lõpetaja 
wabaneb sundusliku teenistuse kohustu­
sest, M aasta pealt 1 % aastani. 

§ 17-s on täpsemalt ära määratud kord, 
mille alusel koolinõunik osa wõtab prak-
tikaaastale järgnewast kursusest semi­
naari juures. 

§ 18 märkuse hääletamisel läksid hää­
led pooleks. Kuna üks osa hariduskom-
misjoni liikmeid tarwiliseks pidas mär­
kust, mis haridusministeeriumile õiguse 
annab pedagoogikanõukogu arwamist 

'•mitte arwestada ja teatawaile isikuile 
keelda kutsetunnistuse wäljaandmist 
nende ebakõlblise ülespidamise tõttu, 
arwas teine osa, et see märkus teatawat 
umbusalduse awaldust tähendaks semi-
naaride pedagoogikanõukogu wastu, kes 
oma endiste õpilaste wõimeid ja ülespida­
mist paremini tohiks tunda ja hinnata 
osata, kui haridusministeerium. Riigikogu 
kodukorra § 29 põhjal esitatakse mõlemad 
arwamised Riigikogule seisukoha wõt-
miseks. 

Samuti läksid hääled pooleks § 22 
punkt 1 hääletamisel, mis kõneleb semi­
naari wiimase klassi õpilaste esitaja sõna­
õigusega osawõtmisest pedagoogikanõu­
kogu koosolekuist. Üks osa hariduskom-
misjoni liikmeid pooldas selle punkti sisse 
wõtmist, olles arwamisel, et* wiimase 
klassi õpilased on küllalt küpsed pedagoo­
gikanõukogus arutusele tulewate peda­
googiliste küsimuste kohta iseseiswalt sei­
sukohta wõtma ja et õpilaste wõimalik 
lähendamine õpetajaile uue, reformeeri­
tud kooli peatunnuseks peab saama. Teine 
osa kommisjoni liikmeist arwas õpilaste 
osawõttu seminaari pedagoogikanõukogu 
koosolekuist täiesti ülearuse ja isegi kah­
juliku olewat ja leidis, et seminaari wii­
mase klassi õpilased tarwilise wilumuse 
kooliellu puutuwate küsimuste arutami­
seks wõiksid omandada, osa wõttes semi­
naari algkooli pedagoogikanõukogu koos­

olekuist, milline täiendus § 9-da juurde ka 
wastu wõeti. Et esimese waate pooldajad 
end § 9 täiendamise läbi weel rahuldatud 
ei tunnud olewat, tulewad mõlemad ette­
panekud Riigikogu kodukorra § 29 põhjal 
Riigikogule otsustamiseks. 

Hariduskommisjon esitab õpetajate 
seminaaride seaduseelnõu loeteldud muu­
datustega ja parandustega Riigikogule 
wastuwõtmiseks. 

Lisa nr. 62. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
EELKREDIIDI MÄÄRAMISE KOHTA 
KAUBANDUS-TÖÖSTUSMINISTEE-

RIUMILE. 
§ 1. Kaubandus-tööstusministeeriumile 

awatakse riigikassa poolt eelkrediit 
2.617.600 mk. suuruses kaubandus-töös-
tusministeeriumi maja tugimüüri paranda­
miseks Pikaljalal ja sellega ühenduses ole­
wate tööde läbiwiimiseks, 

§ 2. Käesolew seadus hakkab maksma 
tema wastuwõtmisega. 

Lisa nr. 63. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
seaduseelnõule eelkrediidi määramise 

kohta kaübandus-tööstusministeeriumile, 
16. mail s. a. wärises maa ja sellest 

walguwa wee rõhumise all Pikaljalal kau-
bandus-tööstusmmisteeriumi maja kohal* 
olewa tugimüüri osa alla. 

Silmas pidades, et tugimüüri osaline 
allawarlsemine kardetawaks wõib saada 
terwete Pikaljalal olewale tugimüürile, on 
tungiwalt tarwis parandustöid kõige kiire­
mas korras läbi wiia. 

Nõutawa eelkrediidi suurem osa, ni­
melt 2.605.900 mk., läheb otse tugimüüri 
parandamiseks tarwis, kuna järeljääk 
11.700 mk. suuruses tugimüüriga ühendu­
ses seiswa mustawee torustiku panemi­
seks ära tarwitatud saab. 

Lisa nr. 64. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
kaubandus-tööstusministeeriumlle eelkre­

diidi määramise seadusele, 
Peäle redaktsiooniliste paranduste lei­

dis rahaasjanduse kommisjon tarwilikuks 
eelolewas seaduseelnõus ka eelkrediidi 

3* 
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summat muuta wähendades seda 617.600 
mk. wõrra, s. o. 2.000.000 mk. peale. Kom­
misjoni arwates on wõimalik kokkuwari-
senud müüriosa ümberehitamist otstarbe­
kohaselt ka sarnasel kujul toimetada, 
mille järele ümberehitamine kommisjoni 
poolt lubatud krediidi summaga täiesti 
wõimalik on. 

Lisa nr. 65. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

ASUNIKKUDE EHITUSLAENU SEA­
DUSEELNÕU. 

§ 1. Määratakse põllutööministee-
riumile 1923 aasta eelarwes täiendawalt 
eelkrediiti 125.000.000 marka laenu and­
miseks asunikkudele hoonete ehitamiseks. 

§ 2. Laenu wäljaandeast teostada 
Wabariigi Walitsuse poolt asunikkude 
ehituslaenu wäljaandmise, tagasimaks­
mise korra ja laenu kindlustuse kohta 
18. V. 23. kinnitatud määruse alusel 
(„Riigi Teataja" nr. 74 — 1923 a.). 

Lisa nr. 66. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
asunikkude ehituslaenu seaduseelnõule. 

Asunikkudele ehituslaenu wäljaandmi-
seks sai põllutööministeeriumile 1923 aasta 
peale Riigikogu poolt 7. 12. 22 a. wastu­
wõetud seaduse alusel („Riigi Teataja" 
nr. 157/158 — 1922 a.) lubatud 135.000.000 
mk. mis kaugeltki ei wõimalda ehitus­
laenu soowijaid täiel määral rahuldada, 
sest ehitajaid on käesolewal aastal roh­
kem, kui 1923 aasta eelarwe kokkusead­
misel aluseks olewate andmete põhjal ette 
näha wõis. . 

Uue elumaja ehitajaid on aga 1923 a. 
2.837 ja lauda 2.574, ümberehitajaid küü­
nidest ja teistest hoonetest elumajaks 375 
ja laudaks 358. 

Kui nüüd ehituslaenu anda uue elumaja 
ehitamiseks 80.000 marka, lauda — 40.000 
mk., ümberehitamiseks elumajaks 40.000 
mk. ja laudaks 20.000 marka, siis kuluks 
1923 aasta ehituslaenu wäljaandmiseks 
352,000.000 mk. 

Ära nähes, et kõiki neid soowisid ka-
watsetud määral wõimatu rahuldada, 
wõeti .krediidi jagamise juures kahe hoone 
ehitamiseks laenu saamise soowiawaldu-
sed ainult sel juhtumisel arwesse, kui lae-
nusoowija krundi piiridest 100 sülla kau­
gusel ühtegi hoonet ei leidu, mida ajutiselt 

kasutada wõiks. Muil juhtumistel saab 
laenu ainult ühe hoone ehitamiseks antud. 

Peale selle sai rõhutatud, et laenude 
wäljaandmise juures tingimata silmas 
pidada tuleb laenusoowija jõukust, mille 
järele wõimalus oleks jõukamatele laenu 
wähem anda, et sedawõrd kehwemate 
laenu osa suurendada. 

Ülalpool ettetoodud kokkuhoidmise 
põhimõtteid arwesse wõttes ehituslaenu 
määramisel loodab põllutööministeerium' 
puuduwat summat kunni 125.000.000 mk. 
wähendada. Et ehitamises mitte takis­
tusi sünnitada, katsus põllutööministee­
rium temal tarwitada olewast krediidist 
asunikkude soowe rahuldada, neile wälja 
andes ainult pool lubatud laenust, teise 
poole laenu wäljaandmist sidudes lisakre-
diidi saamise wõimalusega. Et ehitatawaa 
hooned suuremalt osalt katuse, alla hakka­
wad jõudma, ning asunikkudel tungiw 
tarwidus raha järele, siis tuleks eeltoodud 
põhjustel põllutööministeeriumile 1923 a. 
teise poole ehituslaenu wäljaandmiseks 
eelkrediiti lubada 125.000.000 mik. (sada 
kakskümmend wüs miljonit marka). 

Lisa nr. 67. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
asunikkude ehituslaenu seadusele. 
Rahaasjanduse kommisjon esitab asu­

nikkude ehituslaenu seaduse muutmata 
ja Wabariigi Walitsuse seletuskirjas ette­
toodud motiiwidel Riigikogule kinnitami­
seks. 

Lisa nr. 68. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

RAHWAWÄELASTE JA NENDE PERE­
KONDADE PENSIONI-SEADUSE 

MUUTMISE SEADUSEELNÕU. 
§ 1. Rahwawäelaste ja nende pere­

kondade pensioni-seaduse § 1 („Riigi Tea­
taja" nr. 26/27 — 1920 a.) täiendatakse 
järgmise märkusega: 

M ä r k u s 2. Töö-hoolekandeministrile 
antakse õigus § 1 punkt c ettenähtud isi­
kutele, kellel peale langenu ehk surma­
saanud rahwawäelase weel teisi toitjaid 
on, määrata pensioni juhtumistel, kui tei­
sed toitjaid ainelise wõi terwisliku seisu­
korra tõttu ülespidamise kohustust täita 
ei suuda, wõi see iseäraliste raskustega 
seotud on, kunni need takistused olemas. 



73 II RIIGIKOGU PROTOKOLLIDE LISAD 74 

Lisa nr. 69. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
rahwawäelaste ja nende perekondade 

pensioni-seaduse muutmise seaduseelnõule. 
Rahwawäelaste ja nende perekondade 

pensioni-seaduse („Riigi Teataja" nr. 26/27 
— 1920 a.) § 1 punkt c järele maksetakse 
pensioni isikutele, keda § 33 ettenähtud 
juhtumistel surnud rahwawäelane tege­
likult ülewal pidas enne wäeteenistusse 
wõtmist wõi astumist, ehk keda tema sea­
duse järele kohustatud on ülewal pidama, 
kui neil ei ole teist toitjat. 

Seega kohustab selle punkti wiimane 
osa pensioni määramise juures isikutele, 
kes langenud wõi surmasaanud rahwawäe-
lase peält pensioni nõuawad, arwesse 
wõtma weel teisi isikuid, kes peäle lan­
genud wõi surmasaanud isiku kohustatud 
on pensioninõudjaid toitma, nagu teised 
pojad jne., waatamata selle peale, kas 
need teised isikud oma warandusliku ja 
terwisliku seisukorra tõttu suudawad oma 

'toitmise kohustust täita. Pensioni küsi­
muse õiglaseks otsustamiseks oleks aga 
tingimata tarwilik igat üksikut juhtumist 
eriliselt otsustada ja pensioni määrata lan­
genud wõi surmasaanud rahwawäelase 
peält ka nendel juhtumistel, kui teised toit­
jad faktiliselt küll olemas, kuid ei suuda oma 
toitmise kohustust täita kas warandusliku 
ja terwisliku seisukorra, wõi muude ise­
äralikkude asjaolude tõttu. 

Et § 1 punkt c redaktsiooniga sarnast 
õigust töö-hoolekandeministrile antud ei 
ole, arwab ministeerium tingimata tarwi­
likuks wabadussõjas langenute perekon­
dade õiglase rahuldamise mõttes § 1 täien­
dada esitatawa märkusega. 

Lisa nr. 70. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
rahwawäelaste ja nende perekondade 
pensioni-seaduse muutmise seadusele. 

Rahaasjanduse kommisjon leidis tar­
wilikuks teha käesolewas seaduseelnõus 
üksikuid redaktsioonilisi parandusi, sisu­
liselt jäi aga eelnõu täiesti muutmata. 
Kommisjon esitab eelnõu Wabariigi Wa­
litsuse seletuskirjas ettetoodud motiiwidel 
Riigikogule kinnitamiseks. 

Lisa nr. 71. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SÕJAWÄEOSADE JA -ASUTUSTE 
ALLA WÕETUD RUUMIDE ÜÜRI-

SEADUSE MUUTMISE SEADUS­
EELNÕU. 

Sõjawäeosade ja -asutuste alla wõetud 
ruumide üüriseadus („Rngi Teataja" nr. 94 
— 1922 a., seadus nr. 76) muudetakse, 
1. jaanuarist 1924 a. arwates, järgmiselt: 

§ 4. „Käesolewa seaduse juurde lisatud-
üüritabel on maksew kahe aasta jooksul, 
see on 1. jaanuarist 1924 a. kunni 31. det­
sembrini 1925 a. Pärast tähendatud- aja 
möödumist kinnitatakse üüritabelid Waba­
riigi Walitsuse poolt iga kahe aasta peale 
ette sõjaministri ettepanekul". 

L I S A 
sõjawäeosade ja -asutuste alla wõetud ruumide 

üüriseaduse § 4 juurde. 
Ü ü r i t a b e l . 

R u u m i d . 

Hastaüür markades põranda 
ruutmeetri pealt. 
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a) kiwist . . . 
b) puust . . . 

V. Kuurid: 
1) raudtee juu­

res 
2) raudteest 

eemal 
VI. Töökojad ja sau­

nad . . 

Lisa nr. 72. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
sõjawäeosade ja -asutuste alla wõetud 
ruumide üüriseaduse muutmise seadus­

eelnõule. 
Riigikogu poolt 29. 6. 22 a. wastu­

wõetud („Riigi Teataja" nr. 94—1922 a., 
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seadus ur. 76) sõjawäeosade ja -asutuste 
alla wõetud ruumide üüriseaduse juures 
olewates tabelites on üürinormid kindlaks 
määratud ainult kahe aasta peale ja ni­
melt — 1922 ja 1923 a. kohta. Edaspidise 
aja kohta puuduwad nii üürinormid, kui 
ka nende kindlaksmääramise wiis. Eel­
miste küsimuste lahendamine nõuabki 
kõne all olewa üüriseaduse osalist muut­
mist. 

Käesolew seaduseelnõu määrab üüri­
normid kindlaks kahe (1924 ja 1925) 
aasta peäle, jättes Wabariigi Walitsusea 
õigus edaspidi kindlaks määrata sõjawäe­
osade ja -asutuste alla wõetud ruumide 
üürinormid. Säärane üürinormide kinnita-
miswiis oleks palju hõlpsam ja meie olu­
korrale rohkem wastawam, sest et: 
1) üürinormide kinnitamist ei wõi nii suure 
tähtsusega küsimuseks pidada, mis sea­
dusandlikul teel lahendamist nõuaks; 
2) makswate seaduste järele on Wabariigi 
Walitsus wolitatud kaitsewäe suhtes 
palju tähtsamaid määrusi wälja andma, 
mis kodanikkude huwisid laiemalt puudu-
tawad, nagu näiteks: mobilisatsiooni 
korral sunduslikult kaitsewäkke wõeta-
wate hobuste, weoabinõude ja hobuse-
riistade hindade kindlaksmääramine (W. 
s. k. IV köite §§ 788 ja 831); 3) Riigikogu 
poolt üürinormide igakordne kinnitamine 
wõtab palju aega. Peäle selle ei määra­
tud ka endiste Wene seaduste järele sõja­
wäe alla wõetud ruumide üürinormid te­
gelikult seadusandlikul teel kindlaks, 
olgugi, et nende normide tabelid on lisa­
tud W. s. k. IV köite § 479 juurde. Wii-
mastes tabelites olid üürinormid kindlaks 
määratud piiramata aja peale üheksas 
järgus ja siseminister, kokku leppides 
sõja-, mere-, raha- ning kohtuministritega 
ja riigikontrolööriga, andis wälja iga kuue 
aasta peale määruse (PocnncaHHe MecTHo-
CTeH no pa3pflflaM Riin HCHHcneHHH KBap-
TupHbix cKjiaÄ0B), mis kindlaks tegi, kui 
palju tegelikult teatud kohas sõjawägi 
pidi ruumide omanikkudele üüri maksma 
(W. s, k. IV k. § 480); ainult neil juhtu­
mistel, kui nimetatud ministrid kokkulep­
pele ei jõudnud, otsustas küsimust lõpu­
likult ministrite nõukogu (§ 480). Sõjami­
nistrile andis seadus (W. s. k. IV köite 
§ 482) isegi õiguse säärases korras kind­
laksmääratud üürinormisid tema äranäge­
mist mööda kunni wiie protsendini wähen­
dada. Et meie kõikuw rahakurs ei luba 
üürinormisid piiramata ehk enam-wähem 
pikema aja peale ette määrata, siis oleks 
meie walitsemise korra juures kõige ots­

tarbekohasem kaitsewäe alla wõetud 
ruumide eest maksetawa üürinormide 
kindlaksmääramist edaspidi Wabariigi 
Walitsuse ülesandeks teha. 

Käesolewa seaduseelnõu juurde lisatud 
üüritabelis ettenähtud üürinormid oii sa­
masugusteks jäetud, kui nad 1923 a. peale 
kindlaks olid määratud, sest et ka kodan­
lise üüriseaduse järele jääb üüri suurus 
endiseks ja et lähema kahe aasta jooksul 
ei ole tuntawat hindade kõikumist ette 
näha. Ruumide liikisid on uues üüritabelis 
täiendatud wäeosade töökodade ja sau­
nade alla wõetud ruumidega (üüritabeli 
p. IV), sest et makswa üüriseaduse käsita­
mine näitas, et nende ruumide tasunor • 
rnide puudumine sünnitas uurimaksu õien-
clamistel arusaamatusi. 

Lisa nr. 73. 
Omawalitsuse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
sõjawäeosade ja -asutuste alla wõetud 
ruumide üüriseaduse muutmise seadusele. 

I Riigikogu poolt 29. IV. 1922 a. was­
tuwõetud („Riigi Teataja" nr. 94 — 
1922 a., seadus nr. 76) sõjawäeosade ja 
-asutuste alla wõetud ruumide üüriseadu-
ses on üürinormid kindlaks määratud kahe 
ja nimelt 1922 ja 1923 aasta kohta. Selle 
juures asus I Riigikogu seisukohale, 1) et 
kaitsewäeosade ja -asutuste tarwismine-
wate ruumide muretsemise kulud ei tohi 
lasuda koormawalt mitte üksikute Oma­
walitsuste peal, kus rohkem sõjawäge on 
koondatud, mida wõimalik on kätte saada 
ainult sel teel, et keskwalitsus kaitsewäele 
korterite muretsemise kulud kohalikku­
dele omawalitsustele täielikult ära tasub 
ning 2) et nende ruumide üüritabeli mää­
ramine peab sündima seadusandlikus 
korras. 

Et praeguse üüritabeli makswus s. a. 
31. detsembriga lõpeb, esines Wabariigi 
Walitsus käesolewa aasta juulikuul II Rii­
gikogule ettepanekuga muuta ülemaltä-
hendatud 1922 a. sõjawäeosade ja -asu­
tuste alla wõetud ruumide üüriseaduse 
§ 4 selles mõttes, et käesolewal aastal 
maksew üüritabel täiendataks üürinor­
mide äramääramisega ka sõjawäe tarwi­
tada wõetud töökodade ja saunade kohta 
— samas kõrguses, nagu see makswas 
üüritabelis ette on nähtud raudtee juures 
asuwate kiwist sõjawäe laduruumide 
kohta, et see täiendatud tabel maksma 
pandaks kahe järgmise, see on — 1924 ja 
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1925 aasta peale ja et sõjawäe ruumide 
üüritabeli kinnitamine edaspidi antaks 
Wabariigi Walitsuse wõimkonda. 

Omawalitsuse kommisjon, läbi kaalu­
des ülemalnimetatud ettepanekuid ja 
nende põhjendusi, ühines Wabariigi Wa­
litsuse ettepanekuga üüritabeli täienda­
mise suhtes sel määral, kui -see käib töö­
kodade ruumide kohta. 

Saunade üüri normeerimine tunnustati 
otstarbetuks, sest et erasaunu sõjawäe 
jaoks õige wähe tarwitatakse ja nende 
üürimisel waba kokkuleppe teel raskusi 
ei ole senni olnud ega ei ole ka ette näha. 

Üüritabeli makswust leiti otstarbe­
kohasemaks kindlaks määrata ainult ühe 
aasta peale, sest et üüride üldise kõrguse 
püsiwust praegu raske on pikema aja 
peäle ette näha. 

Mis puutub ettepanekusse — üüritabeli 
edaspidist määramist Wabariigi Walitsuse 
wõimkonda üle anda, siis leiab omawa­
litsuse kommisjon, et Riigikogul käesole­
wal korral mingit tõsiselt kaaluwat põh­
just ei ole muuta endist seisukohta wõrd­
lemisi suure ulatusega küsimuses, mille 
tegelikul käsitamisel ka teataw põhimõt­
teline tähtsus ei puudu. Ka endiste Wene 
seaduste järele olid sõjawäe alla wõetud 
ruumide üürinormid seadusandlikul teel 
kindlaks määratud ja nende normide tabe­
lid W. s. k. IV köite § 479 juurde lisatud. 

Peale selle leidis kommisjon tarwili­
seks seadust täiendada temale § 7 juurde 
lisamisega, mis ette näeb korda, kuidas 
omawalitsused, kelle peale Wene ajast 
maksew kogukondlikkude kohustuste sea­
dus sõjawäe alla wõetud ruumide korras­
hoidmise paneb, ka eraomanikkude ruume, 
mis sõjawäe tarwitada wõetud, korras 
wõiwad pidada, kui üürisaajad seda ise ei 
tee, sest et ükski sennine seadus neid sel­
leks ei kohusta. 

Lisa nr. 74. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

RIIGIAMETNIKKUDE JA -TEENIJATE 
PALGASEADUSE MUUTMISE 

SEADUSEELNÕU. 
Riigiametnikkude ja -teenijate palga­

seaduse („Riigi Teataja" nr. 1/2 — 1923 a.) 
§ 1. ettenähtud kohtunikkude palganormid 
muuta järgmiselt: 

Kohtuministeeriumi kodifikatsiooni osa­
konna liigete palgad (p. 10) tõstetakse p. 7. 
määratud normini 25.200 mk. 

Lisa nr. 75. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
riigiametnikkude ja -teenijate palgasea­

duse muutmise seaduseelnõule. 
Esimene Riigikogu awaldas 20. Weeb­

ruaril s. a. soowi, et kohtuministeeriumi 
juures asuwa kodifikatsiooni osakonna 
poolt saaksid uuesti kodifitseeritud ja 
wälja antud üksikud seadused, mis uute 
nowellidega sagedasti muudetud ja paran­
datud, ning et kõik üksikute ministee­
riumide poolt wäljatöötatud seaduseel­
nõud saaksid enne esitamist Riigikogule 
sama osakonna poolt läbi waadatud ja 
tarwilikul korral ka parandatud. Et see­
sugust soowiawaldust teostada, selleks 
otsustas Wabariigi Walitsus 25. 4. 23. osa­
konna liigete arwu suurendada kunni 
kümneni ja ühtlasi tõsta ka liigete palka­
sid kunni kohtupalati liigete palga suuru­
seni, et wõimaldada osakonda rohkem 
wilunud juriste ametisse palgata. 

Nüüd on kuuldawasti uue Riigikogu 
wanematekogu pealegi weel mõtet awal­
danud, et kodifikatsiooni osakonna töö-
jõudusid ka Riigikogu tööde juures teata­
wat määral ära kasutada. 

Koik need asjaolud teewad tungiwaks 
wajaduseks kiires korras ligipandud sea­
duseelnõu wastu wõtta ja maksma panna, 
et oleks wõimalik wastawaid tööjõudusid 
osakonda juba aegsasti komplekteerima 
hakata. Praegu on osakonnas ainult kaiks 
liiget järele jäänud, kuna teised ära on 
läinud kohtadele, kus palgaolud paremad, 
ja uusi wilunud jõudusid juurde saada 
praeguste nalkade juures (19.800 m.) on 
täiesti wõimatu. 

Lisa nr. 76. 
Rahaasjanduse kommisjoni 

SELETUSKIRI 
riigiametnikkude ja -teenijate palgasea­

duse muutmise seadusele. 
Rahaasjanduse kommisjon, arwesse 

wõttes Wabariigi Walitsuse põhjendusi 
riigiametnikkude ja -teenijate palgasea­
duse muutmise tarwiduse üle, mille järele 
kohtuministeeriumi kodifikatsiooni osa­
konna liikmed saawad palgasaamise suh­
tes seatud ühele järjele kohtupalati liikme­
tega, ühines wiimase ettepanekuga. 
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Kohtuministeeriumi kodifikatsiooni osa­
konna peale on pandud weel peäle Waba­
riigi Walitsuse konsulteerimist uus üles­
anne — üksikute ministeeriumide poolt 
esitatud seaduseelnõude läbiwaatamine, 
missugune ülesanne tarwitab wanemaid 
ja rohkem wilunuid kõrgema haridusega 
juriidilisi jõudusid, kes oma teadmiste 
kwalifikatsiooniga peaksid wastama koh­
tupalati liikmele. 

Lisa nr. 77. 
Wabariigi Walitsuse ettepanek. 

SEADUSEELNÕU 
EESTI DEMOKRAATLIKU WABARIIGI 
JA UKRAINA SOTSIALISTLIKU NÕU­
KOGUDE WABARIIGI WAHEL TEH­
TUD TÄIENDA WA PROTOKOLLI LE­
PINGULE 25. NOW. 1921 JA SELLELE 

TÄIENDA WALE PROTOKOLLILE 
27. MAIST 1922 EESTI JA UKRAINA 

RIIKIDE WAHEL KINNITAMISE 
KOHTA. 

. § 1. Täiendaw protokoll lepingule 
25. now. 1921 ja seda täiendawale proto­
kollile 27. maist 1922 Eesti demokraatliku 
wabariigi ja Ukraina sotsialistliku nõuko­
gude wabariigi wahel, tehtud Harkowis 
17. Weebruaril 1923 tunnustatakse kinni­
tatuks (ratifitseerituks). 

Täiendaw protokoll awaldatakse ühes 
käesolewa seadusega. 

§ 2. See seadus astub jõusse tema 
wastuwõtmisega. 

Lisa nr. 78. 
Wabariigi Walitsuse 

SELETUSKIRI 
(Ühine wäliskommisjoni seletuskirjaga.) 

seadusele Eesti demokraatliku wabariigi Ja 
Ukraina sotsialistliku nõukogude waba­
riigi wahel tehtud täiendawa protokolli 
lepingule 25. now. 1921 ja sellele täienda­
wale protokollile 27. maist 1922 Eesti ja 
Ukraina riikide wahel kinnitamise kohta. 

Lisa wälisministri ettepaneku juurde 
1923 a. Eesti ning 

Ukraina riikide wahel tehtud lepin 
gut 25. nowembrist 1921 ning sellele täie 

dawat protokolli 27. maist 1922 ei ole 
Ukraina walitsus senni ratifitseerinud, 
waid tegi ettepaneku lepingu artikkel 
X-dat, mis käsitab eestlaste waranduse 
küsimust, täiendada sellega, et Ukraina 
walitsus maksab tasu ainult nende waran­
duste eest, mis rekwireefitud peale 
26. juulit 1922 a. Eelmises täiendawas 
protokollis oli tähtajaks 1. jaanuar 1921. 
Tähtaja muutmise sissewiimist põhjendab 
Ukraina walitsus seega, et 26. juulil 1922 
on Ukraina kodanikkudele antud waran-
dusliikud õigused ning wõimalus neid 
õigusi kohtu ees kaitsta ja et Ukraina wa­
litsus ei wõi lubada wäljamaalastele wa-
randuslikkudes asjades eesõigustatud sei­
sukorda. Leedu ja Ukraina ning Läti ja 
Ukraina lepingutes on see tähtaeg juba 
muudetud. Peale pikemate läbirääkimiste 
awaldas Wabariigi Walitsus otsusega 
17. jaan. s. a. nõusolekut art. X-da muut­
miseks ja sellekohane protokoll kirjutati 
Harkowis 17. Weebruaril s. a. alla. 

Lepingus 25. nowembrist 1921 a. on 
art. X-es järgmine: „Ukraina sotsialistliku 
nõukogude wabariigi walitsus kohustub 
Eesti Wabariigi Walitsusele tasu wälja 
maksma rekwisitsioonide eest, mis Eesti 
kodanikkudelt toime pannud nõukogude 
asutused, kui need asutused olid õigusta­
tud rekwireerimisi toimetama, wälja ar­
watud juhtumised, kus rekwireerimine 
U. s. n. w. Walitsuse dekreetides ja mää­
rustes on ette nähtud. 

M ä r k u s . Kõik maksu nõudmised 
rekwireerimiste eest waadatakse läbi ja 
otsustatakse segakommisjoni poolt, mis 
pariteetalusel kokku seatud", 

Kuna 17. Weebruaril s. a. allakirjutatud 
protokollis tähendatud täiendus järgmiselt 
käib: „Artikkel X: Ukraina walitsus ei 
wõta selle artikli põhjal oma peale mingi­
suguseid kohustusi tegudest, mis Ukraina 
nõukogude Walitsuse asutused toime pan­
nud wõitluses mitmesuguste bandedega, 
salkadega ja waenlaste sõjawägedega 
ning nõukogude õigusliku korra uuesti 
jaluleseadmise puhul aja jooksul kunni 
kahekümne kuuenda juulini, tuhat üheksa­
sada kahekümne teisel aastal." 

Eestile oleks tähendatud lepingu rutu­
line jõusseastumine tähtis ja sellepärast 
on soowitaw, et Riigikogu lepingut täien­
dawa protokolli rutulises korras weel 
enne istungjärgu waheaja määramist rati­
fitseeriks, mis wõimaluse annaks Ukrainas 

>tlasi kohe opteerima ning 
s^aatma hakata. 




